
Куда мы движемся дальше? Обеспечение 
долгосрочной устойчивости эффективной, мощной 

деятельности в ответ на ВИЧ
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Р И С У Н О К  7 . 1 Общая годовая сумма средств на противодействие СПИДу, 1986–2007 гг.
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Notes: [1] Цифры за 1986–2000 гг. относятся только к международным средствам 
 [2] Данные о внутреннем финансировании включены начиная с 2001 г.
[i] данные за 1996-2005 гг.: взяты из Доклада о глобальной эпидемии СПИДа, 2006  (ЮНЭЙДС, 2006)
[ii] данные за 1986-1993 гг.: Mann.&. Tarantola, 1996
Источник: Неопубликованные оценки ЮНЭЙДС и ВОЗ, 2007.

ʂʘʢ ʫʞʝ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʣʦʩʴ ʚ ʧʨʝʜʳʜʫʱʠʭ ʛʣʘʚʘʭ, 
ʩʝʛʦʜʥʷ ʚ ʤʠʨʝ ʝʩʪʴ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʜʣʷ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʠ 
ʥʦʚʳʭ ʩʣʫʯʘʝʚ ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʠ, ʩʥʠʞʝʥʠʷ ʟʘʙʦʣʝ-
ʚʘʝʤʦʩʪʠ ʠ ʩʤʝʨʪʥʦʩʪʠ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ɺʀʏ, ʠ ʩʤʷʛʯʝʥʠʷ 
ʚʨʝʜʥʳʭ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ ʵʧʠʜʝʤʠʠ ʜʣʷ ʜʦʤʦʭʦʟʷʡʩʪʚ, 
ʦʙʱʠʥ ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʚ ʮʝʣʦʤ. 

ʈʘʙʦʪʘ ʧʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʶ ʚʩʝʦʙʱʝʛʦ ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ 
ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ, ʣʝʯʝʥʠʶ, ʫʭʦʜʫ ʠ ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ ʚ ʩʚʷʟʠ 
ʩ ɺʀʏ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʚʘʞʥʳʤ ʵʪʘʧʦʤ ʚ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʠ 
ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʭ ʠ ʫʩʪʦʡʯʠʚʳʭ ʤʝʨ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ. 
ɿʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʝ, ʭʦʪʷ ʠ ʥʝʧʦʩʪʦʷʥʥʳʝ ʫʩʧʝʭʠ ʙʳʣʠ 
ʜʦʩʪʠʛʥʫʪʳ ʚ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʠ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʥʘ ʧʫʪʠ 
ʢ ʚʩʝʦʙʱʝʤʫ ʜʦʩʪʫʧʫ. ʂʘʢ ʧʦʢʘʟʘʥʦ ʚ ʪʘʙʣʠʮʘʭ 
7.1 ʠ 7.2, ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʤ ʩʪʨʘʥʘʤ ʫʞʝ ʫʜʘʣʦʩʴ ʚʳʧʦʣ-
ʥʠʪʴ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʮʝʣʝʚʳʝ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʠ ʚʩʝʦʙʱʝʛʦ 
ʜʦʩʪʫʧʘ ʚ ʯʘʩʪʠ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʠ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʚʠʨʫʩʘ ʦʪ 
ʤʘʪʝʨʠ ʨʝʙʝʥʢʫ ʠ ʘʥʪʠʨʝʪʨʦʚʠʨʫʩʥʦʛʦ ʣʝʯʝʥʠʷ. 

ʉʪʨʘʥʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʨʘʩʰʠʨʠʣʠ ʤʘʩʰ-
ʪʘʙʳ ʵʪʠʭ ʫʩʣʫʛ, ʧʨʦʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʣʠ ʩʠʣʴʥʦʝ 

ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʝ ʠ ʜʝʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦʝ ʣʠʜʝʨʩʪʚʦ ʠ 
ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʠʶ ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʡ ʧʦ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʶ 
ɺʀʏ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʠʝ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʘʨʪʥʝʨʦʚ ʩ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤʠ ʩʪʨʘ-
ʪʝʛʠʷʤʠ ʧʦ ʉʇʀɼʫ. ɺ ʩʪʨʘʥʘʭ, ʛʜʝ ʪʘʢʠʝ ʫʩʣʫʛʠ 
ʙʳʣʠ ʙʳʩʪʨʦ ʨʘʩʰʠʨʝʥʳ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʦʯʝʚʠʜʥʦ 
ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʯʝʪʢʘʷ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʘʷ ʚʦʣʷ ʥʘ ʩʘʤʦʤ 
ʚʳʩʦʢʦʤ ʫʨʦʚʥʝ ʚ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʘʷ ʥʘ 
ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʩʦʚʤʝʩʪʥʳʭ ʧʨʦʮʝʩʩʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ 
ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʶʪ ʚʘʞʥʦʩʪʴ ʚʩʝʭ ʘʩʧʝʢʪʦʚ ʦʪʚʝʪʥʦʡ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʠ ʚʦʚʣʝʢʘʶʪ ʚʩʝ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʥʳʝ 
ʩʪʦʨʦʥʳ. ʕʥʪʫʟʠʘʟʤ ʠ ʧʨʦʟʨʘʯʥʦʩʪʴ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤʠ 
ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʧʨʠʥʠʤʘʶʪ ʤʝʨʳ ʚ ʦʪʚʝʪ 
ʥʘ ʵʧʠʜʝʤʠʶ, ʧʦʙʫʞʜʘʶʪ ʚʩʝ ʙʦʣʴʰʝʝ ʯʠʩʣʦ ʧʘʨʪ-
ʥʝʨʦʚ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʦʢʘʟʳʚʘʪʴ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ 
ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʳʤ, ʨʝʘʣʠʟʫʝʤʳʤ ʩʠʣʘʤʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ 
ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷʤ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ.

ʆʜʥʘʢʦ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʧʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʶ ʚʩʝʦʙ-
ʱʝʛʦ ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ, ʣʝʯʝʥʠʶ, ʫʭʦʜʫ ʠ 
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ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ɺʀʏ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʣʘʩʴ ʚ ʤʠʨʝ 
ʥʝʨʘʚʥʦʤʝʨʥʦ. ʂʘʢ ʧʦʢʘʟʘʥʦ ʥʘ ʈʠʩʫʥʢʝ 7.2, ʥʝʢʦ-
ʪʦʨʳʝ ʨʝʛʠʦʥʳ ʦʪʩʪʘʶʪ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ 
ʤʘʩʰʪʘʙʦʚ ʚʘʞʥʝʡʰʠʭ ʫʩʣʫʛ ʧʦ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ ʠ 
ʣʝʯʝʥʠʶ. ɺ ʧʝʨʠʦʜ ʩ 2005 ʧʦ 2007 ʛʦʜʳ ʧʨʦʛʨʝʩʩ 
ʚ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʠ ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ ʘʥʪʠʨʝʪʨʦʚʠʨʫʩʥʦʤʫ 
ʣʝʯʝʥʠʶ ʠ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʚʠʨʫʩʘ ʦʪ ʤʘʪʝʨʠ 
ʨʝʙʝʥʢʫ ʙʳʣ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʥʘʛʣʷʜʥʳʤ ʚ ɸʬʨʠʢʝ ʢ ʶʛʫ 
ʦʪ ʉʘʭʘʨʳ. ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ, ʜʣʷ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʚʩʝʦʙ-
ʱʝʛʦ ʜʦʩʪʫʧʘ ʚ ʵʪʦʤ ʨʝʛʠʦʥʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ 
ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʵʪʠ ʫʩʧʝʭʠ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʫʨʦʚʥʠ ʦʭʚʘʪʘ 
ʜʦ 2005 ʛʦʜʘ ʚ ɸʬʨʠʢʝ ʙʳʣʠ ʯʨʝʟʚʳʯʘʡʥʦ ʥʠʟʢʠʤʠ. 

ʉʪʨʘʥʳ, ʜʦʙʠʚʰʠʝʩʷ ʟʘʤʝʪʥʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ ʥʘ ʧʫʪʠ ʢ 
ʚʩʝʦʙʱʝʤʫ ʜʦʩʪʫʧʫ, ʨʘʙʦʪʘʣʠ ʥʘʜ ʪʝʤ, ʯʪʦʙʳ ʫʩʠʣʠʪʴ 
ʢʘʜʨʦʚʳʡ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣ ʜʣʷ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʫʩʣʫʛ, ʨʘʩʰʠʨʠʪʴ 
ʜʦʩʪʫʧ ʢ ʪʦʚʘʨʘʤ ʠ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʶ ʠ ʫʩʠʣʠʪʴ ʩʠʩʪʝʤʳ 
ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʚ ʮʝʣʦʤ. ɿʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʝ ʚʦʚʣʝʯʝʥʠʝ 
ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʪʘʢʞʝ ʙʳʣʦ ʚʘʞʥʳʤ ʜʣʷ 
ʫʩʧʝʰʥʦʛʦ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ ʤʘʩʰʪʘʙʦʚ ʫʩʣʫʛ. ɸʢʪʠʚʥʦʝ, 
ʫʤʝʶʱʝʝ ʫʙʝʞʜʘʪʴ ʠ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʥʦʝ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʝ 
ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʚʳʩʪʫʧʘʝʪ ʟʘ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʶ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, 
ʫʩʠʣʠʚʘʝʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʧʨʦʛʨʘʤʤ 
ʚ ʩʪʨʘʥʘʭ ʠ ʫʣʫʯʰʘʝʪ ʜʦʩʪʫʧ ʢ ʫʩʣʫʛʘʤ ʜʣʷ ʤʘʨʛʠ-
ʥʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʭ ʛʨʫʧʧ ʠ ʣʶʜʝʡ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʩʠʣʴʥʦ 
ʥʫʞʜʘʶʱʠʭʩʷ ʚ ʫʩʣʫʛʘʭ. 

ɺ ʵʪʦʡ ʛʣʘʚʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʩʦʩʨʝʜʦʪʦʯʝʥʦ ʥʘ ʰʘʛʘʭ, 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʳ ʫʞʝ ʩʝʡʯʘʩ, 
ʯʪʦʙʳ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʠʪʴ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʫʩʧʝʭʠ, 
ʦʧʠʩʘʥʥʳʝ ʚ ʵʪʦʤ ʜʦʢʣʘʜʝ, ʥʘ ʚʩʝ ʩʪʨʘʥʳ ʠ ʨʝʛʠʦʥʳ 
ʠ ʥʘ ʚʝʩʴ ʩʧʝʢʪʨ ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʡ ʧʦ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʶ 
ɺʀʏ. ɺ ʵʪʦʡ ʛʣʘʚʝ ʤʳ ʟʘʛʣʷʥʫʣʠ ʚ ʙʫʜʫʱʝʝ ʧʦʩʣʝ 
2015 ʛʦʜʘ – ʢʦʥʝʯʥʦʛʦ ʩʨʦʢʘ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʮʝʣʝʡ ʚ 
ʦʙʣʘʩʪʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ, ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʚ ɼʝʢʣʘʨʘʮʠʠ 
ʪʳʩʷʯʝʣʝʪʠʷ, ʘʥʘʣʠʟʠʨʫʷ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ, 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʫʜʫʪ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳ ʥʘ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʤ ʠ 
ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʤ ʫʨʦʚʥʷʭ ʜʣʷ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʤʦʱʥʦʡ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ ʠ ʚ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʦʡ 
ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʝ. 

ɺ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʚ ʵʪʦʡ ʛʣʘʚʝ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʶʪʩʷ ʥʝʦʪ-
ʣʦʞʥʳʝ ʟʘʜʘʯʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʪʜʝʣʴʥʳʤ ʩʪʨʘʥʘʤ ʠ 
ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʤʫ ʩʦʦʙʱʝʩʪʚʫ ʚ ʮʝʣʦʤ ʧʨʠʜʝʪʩʷ 
ʨʝʰʘʪʴ ʚ ʙʣʠʞʘʡʰʠʝ ʛʦʜʳ ʚ ʭʦʜʝ ʨʘʙʦʪʳ ʧʦ ʦʨʛʘ-
ʥʠʟʘʮʠʠ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʡ, ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ 
ʦʪʚʝʪ ʥʘ ʵʧʠʜʝʤʠʶ. ɺ ʦʙʦʙʱʝʥʥʦʤ ʚʠʜʝ, ʨʝʯʴ ʠʜʝʪ 
ʦ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʟʘʜʘʯʘʭ:

 ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʪʴ ʩʠʣʴʥʦʝ, ʤʥʦʛʦʩʝʢʪʦʨʘʣʴʥʦʝ 
ʣʠʜʝʨʩʪʚʦ ʚ ʙʣʠʞʘʡʰʠʝ ʛʦʜʳ ʠ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʷ, 
ʜʘʞʝ ʧʨʠ ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʠ ʜʨʫʛʠʭ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʦʚ ʠ 
ʧʨʠ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʶ ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ 
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Р И С У Н О К  7 . 2
Сравнение процента охвата  антиретровирусной терапией людей 
на продвинутой стадии ВИЧ  и процента охвата 
антиретровирусными препаратами ВИЧ-позитивных беременных 
женщин по регионам в 2005 и 2007 гг. 
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ʊɸɹʃʀʎɸ 7.1 ʈʩʧʯʞʦʫ ʧʮʛʙʫʙ ʤʞʰʞʦʡʞʥ ʙʦʫʡʩʞʫʩʧʛʡʩʬʪʦʴʥʡ ʨʩʞʨʙʩʙʫʙʥʡ ʝʤʸ ʨʩʧʭʡʤʙʣʫʡʣʡ 
ʨʞʩʞʝʙʰʡ ʧʫ ʥʙʫʞʩʡ ʩʞʚʞʦʣʬ ʈʘʟʙʠʚʢʘ ʧʦ ʢʚʘʨʪʠʣʷʤ (N=63)

ʆʭʚʘʪ ʤʝʥʝʝ 25%
36 стран

ʆʭʚʘʪ ʦʪ 25 ʜʦ 49%
16 стран

ʆʭʚʘʪ ʦʪ 50 ʜʦ 75%
7 стран

ʆʭʚʘʪ ʙʦʣʝʝ 75%
4 страны

Ангола
Буркина-Фасо
Бурунди
Камерун
Чад
Китай
Колумбия
Республика Конго
Кот-д’Ивуар
Демократическая 

Республика Конго
Сальвадор
Эритрея
Эфиопия
Габон
Гана
Гватемала
Гвинея
Гвинея-Биссау
Гаити
Индия
Индонезия
Иран (Исламская 

Республика)
Либерия
Мадагаскар
Малайзия
Мали
Непал
Нигерия
Пакистан
Папуа-Новая Гвинея
Сенегал
Сьерра-Леоне
Сомали
Того
Венесуэла 
Вьетнам

Бенин
Камбоджа
Центральноафриканская 

Республика
Доминиканская Республика
Гамбия
Гондурас
Лесото
Малави
Мозамбик
Мьянма
Нигер
Перу
Уганда
Объединенная Республика 

Танзания
Замбия
Зимбабве

Бразилия
Кения
Намибия
Руанда
Южная Африка
Свазиленд
Украина

Аргентина
Ботсвана
Российская Федерация
Таиланд

Все значения основаны на оценке потребностей с использованием методологии ЮНЭЙДС/ВОЗ. Включают все страны, для 
которых было сообщено число беременных женщин, получающих АРВ терапию за 2007 г., кроме тех стран, для которых оценки 
потребностей ЮНЭЙДС/ВОЗ отсутствуют, или если эти оценки имеют значение меньше 500.
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ʊɸɹʃʀʎɸ 7.2 ʈʩʧʯʞʦʫ ʧʮʛʙʫʙ ʤʞʰʞʦʡʞʥ ʙʦʫʡʩʞʫʩʧʛʡʩʬʪʦʴʥʡ ʨʩʞʨʙʩʙʫʙʥʡ ʛʠʩʧʪʤʴʮ ʡ ʝʞʫʞʢ 
ʦʙ ʨʩʧʝʛʡʦʬʫʧʢ ʪʫʙʝʡʡ ɻʁʐ-ʡʦʭʞʣʯʡʡ ʈʘʟʙʠʚʢʘ ʧʦ ʢʚʘʨʪʠʣʷʤ (N=106)

ʆʭʚʘʪ ʤʝʥʝʝ 25%
45 стран

ʆʭʚʘʪ ʦʪ 25 ʜʦ 49%
40 стран

ʆʭʚʘʪ ʦʪ 50 ʜʦ 75%
14 стран

ʆʭʚʘʪ ʙʦʣʝʝ 75%
7 стран

Алжир
Армения
Азербайджан
Бангладеш
Беларусь
Боливия
Бурунди
Центральноафриканская 

Республика
Чад 
Китай
Конго
Демократическая 

Республика Конго
Джибути
Эритрея
Египет
Гамбия
Гана
Гвинея-Биссау
Венгрия
Индонезия
Иран (Исламская 

Республика)
Казахстан
Кыргызстан
Либерия
Литва
Мадагаскар 
Мавритания
Маврикий
Мозамбик
Мьянма
Непал
Нигер
Пакистан
Парагвай
Российская Федерация
Сербия
Сьерра-Леоне
Сомали
Шри-Ланка
Судан
Таджикистан
Того
Украина
Узбекистан
Зимбабве

Ангола
Багамские Острова
Белиз
Бенин
Буркина-Фасо
Камерун
Кот-д’Ивуар
Доминиканская Республика
Эквадор
Экваториальная Гвинея
Эстония
Эфиопия
Габон
Гватемала
Гвинея
Гайана
Гаити
Гондурас
Ямайка
Кения
Ливан
Лесото
Малави
Малайзия
Мали
Марокко
Нигерия
Никарагуа
Папуа-Новая Гвинея
Перу
Филиппины
Польша
Южная Африка
Суринам
Свазиленд
Уганда
Объединенная Республика 

Танзания
Венесуэла
Вьетнам
Замбия

Аргентина
Барбадос
Камбоджа
Чешская Республика
Сальвадор
Молдова
Нидерланды
Панама 
Румыния
Руанда
Сенегал
Таиланд
Тринидад и Тобаго
Уругвай

Ботсвана
Бразилия
Чили
Коста-Рика
Куба
Лаосская Народно-

Демократическая 
Республика

Намибия

Все значения основаны на оценке потребностей с использованием методологии ЮНЭЙДС/ВОЗ. Включают все страны, для 
которых было сообщено число беременных женщин, получающих АРВ терапию за 2007 г., кроме тех стран, для которых оценки 
потребностей ЮНЭЙДС/ВОЗ отсутствуют, или если эти оценки имеют значение меньше 500.
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ʘʥʪʠʨʝʪʨʦʚʠʨʫʩʥʳʤ ʧʨʝʧʘʨʘʪʘʤ ʵʧʠʜʝʤʠʷ ʤʦʞʝʪ 
ʩʯʠʪʘʪʴʩʷ ʤʝʥʝʝ ʦʧʘʩʥʦʡ; 

 ʧʨʠʤʝʥʷʪʴ ʠʥʥʦʚʘʮʠʦʥʥʳʝ, ʥʘʜʝʞʥʳʝ ʤʝʭʘ-
ʥʠʟʤʳ ʘʜʝʢʚʘʪʥʦʛʦ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ ʤʝʨ ʚ ʦʪʚʝʪ 
ʥʘ ɺʀʏ ʚ ʜʦʣʛʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʝ; 

 ʥʝ ʩʥʠʞʘʪʴ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʥʦʩʪʴ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʠ ɺʀʏ 
ʧʦ ʤʝʨʝ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʵʧʠʜʝʤʠʠ ʠ ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʪʦʛʦ, 
ʯʪʦʙʳ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʝ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ ʤʝʨʦʧ-
ʨʠʷʪʠʷ ʙʳʣʠ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʳ ʥʘ ʛʨʫʧʧʳ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ 
ʠ ʤʦʜʝʣʠ ʨʠʩʢʦʚʘʥʥʦʛʦ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ 
ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʜʚʠʞʫʱʠʤʠ ʩʠʣʘʤʠ 
ʵʧʠʜʝʤʠʠ;

 ʚʚʝʩʪʠ ʚ ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʜʣʷ 
ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ ʤʦʱʥʳʭ, ʧʦʜʜʘʶʱʠʭʩʷ ʘʜʘʧʪʘʮʠʠ 
ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʧʦ ʣʝʯʝʥʠʶ ʠ ʫʭʦʜʫ;

 ʩʤʷʛʯʘʪʴ ʢʨʘʪʢʦʩʨʦʯʥʳʝ ʠ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʳʝ 
ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʵʧʠʜʝʤʠʠ ʜʣʷ ʜʦʤʦʭʦʟʷʡʩʪʚ, ʦʙʱʠʥ 
ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʚ ʮʝʣʦʤ;

 ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʫʶ ʦʪʚʝʪʥʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴ-
ʥʦʩʪʴ ʧʨʠ ʥʘʜʣʝʞʘʱʝʤ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʤ 
ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʠ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʫʩʠʣʠʚʘʝʪ ʝʝ ʵʬʬʝʢʪʠʚ-
ʥʦʩʪʴ ʠ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʴ; ʠ 

  ʧʨʠʟʥʘʚʘʪʴ, ʯʪʦ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ ʩʘʤʠ ʧʦ ʩʝʙʝ ʥʝ 
ʤʦʛʫʪ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦ ʨʝʰʠʪʴ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʵʧʠʜʝʤʠʠ, 

ʠ ʯʪʦ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʘʷ, ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʘʷ ʦʪʚʝʪʥʘʷ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʜʦʣʞʥʘ ʦʩʥʦʚʳʚʘʪʴʩʷ ʥʘ ʩʦʙʣʶʜʝ-
ʥʠʠ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. 

ʇʦʪʨʝʙʥʦʩʪʴ ʚ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʠ ʙʦʣʝʝ ʩʠʣʴʥʦʡ ʠ 
ʚʩʝʩʪʦʨʦʥʥʝʡ ʦʪʚʝʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʦʯʝʚʠʜʥʘ. 
ʉʦʭʨʘʥʝʥʠʝ ʥʳʥʝʰʥʠʭ ʪʝʤʧʦʚ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ 
ʤʘʩʰʪʘʙʦʚ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ – ʚʤʝʩʪʦ ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ 
ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ ʫʩʣʫʛ ʜʣʷ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʚʩʝʦʙʱʝʛʦ 
ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ, ʣʝʯʝʥʠʶ, ʫʭʦʜʫ ʠ 
ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ – ʧʨʠʚʝʜʝʪ ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʜʦ 2015 ʛʦʜʘ 
ʝʞʝʛʦʜʥʦ ʦʪ ʉʇʀɼʘ ʙʫʜʝʪ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʫʤʠʨʘʪʴ 
ʙʦʣʝʝ ʦʜʥʦʛʦ ʤʠʣʣʠʦʥʘ ʯʝʣʦʚʝʢ (ʈʠʩʫʥʦʢ 7.3). 
ɽʩʣʠ ʥʝ ʨʘʩʰʠʨʠʪʴ ʤʘʩʰʪʘʙʳ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʠ ɺʀʏ, 
ʪʦ ʚ ʙʣʠʞʘʡʰʠʝ ʛʦʜʳ ʙʫʜʝʪ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪʴ ʚ ʜʚʘ 
ʨʘʟʘ ʙʦʣʴʰʝ ʥʦʚʳʭ ʩʣʫʯʘʝʚ ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʠ, ʯʝʤ 
ʤʦʛʣʦ ʙʳ ʙʳʪʴ ʧʨʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʠ ʚʩʝʩʪʦʨʦʥʥʠʭ 
ʦʪʚʝʪʥʳʭ ʤʝʨ (Stover et al., 2006).

ʃʠʜʝʨʩʪʚʦ ʚ ʦʪʚʝʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ
ɺʀʏ ʧʨʝʜʲʷʚʣʷʝʪ ʦʩʦʙʳʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʢ ʣʠʜʝʨʩʪʚʫ. 
ʂʘʢ ʩʢʘʟʘʣ ʥʦʙʝʣʝʚʩʢʠʡ ʣʘʫʨʝʘʪ ɸʤʘʨʪʴʷ ʉʝʥ, 
ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʳʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʣʝʛʢʦ ʤʦʙʠ-
ʣʠʟʦʚʘʪʴ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ʦʯʝʚʠʜʥʳʝ ʢʨʠʟʠʩʳ, ʪʘʢʠʝ 
ʢʘʢ ʛʦʣʦʜ, ʧʨʠʨʦʜʥʳʝ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʳ ʠʣʠ ʚʩʧʳʰʢʠ 
ʦʧʘʩʥʳʭ ʠʥʬʝʢʮʠʦʥʥʳʭ ʟʘʙʦʣʝʚʘʥʠʡ. ʆʜʥʘʢʦ ʜʘʞʝ 

Источник: ЮНЭЙДС, 2008.

Ежегодное число смертей от СПИДа при сопоставлении 
прогнозируемых  нынешних темпов расширения масштабов 
деятельности и стратегий поэтапного расширения масштабов для 
обеспечения всеобщего доступа в период с 2010 по 2015 гг.
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“ʩʢʨʳʪʳʝ” ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʩʦ ʚʨʝʤʝʥʝʤ ʩʪʘʥʦʚʷʪʩʷ 
ʦʯʝʚʠʜʥʳʤʠ, ʢʦʛʜʘ ʠʭ ʤʘʩʰʪʘʙʳ ʠ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ 
ʩʪʘʥʦʚʷʪʩʷ ʪʘʢʠʤʠ ʞʝ ʩʝʨʴʝʟʥʳʤʠ, ʢʘʢ ʧʨʦʙʣʝʤʘ 
ɺʀʏ. ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ, ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʙʝʟ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʡ 
ʤʝʨʳ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ ʧʨʠʥʠʤʘʣʠʩʴ ʩʣʠʰʢʦʤ 
ʧʦʟʜʥʦ. ʀʩʪʦʨʠʷ ʵʧʠʜʝʤʠʠ ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ, ʯʪʦ ɺʀʏ 
ʥʝ ʠʩʯʝʟʘʝʪ, ʝʩʣʠ ʚʦʚʨʝʤʷ ʥʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ ʵʬʬʝʢ-
ʪʠʚʥʳʭ ʤʝʨ, ʥʘʦʙʦʨʦʪ, ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʵʧʠʜʝʤʠʠ ʤʦʛʫʪ 
ʝʱʝ ʙʦʣʴʰʝ ʦʙʦʩʪʨʠʪʴʩʷ ʚ ʙʫʜʫʱʝʤ. 

“ʉʢʨʳʪʳʝ” ʧʨʦʙʣʝʤʳ ɺʀʏ ʤʦʛʫʪ ʝʱʝ ʙʦʣʴʰʝ 
ʫʩʠʣʠʪʴʩʷ ʚ ʙʣʠʞʘʡʰʠʝ ʛʦʜʳ ʧʦ ʤʝʨʝ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ 
ʤʘʩʰʪʘʙʦʚ ʘʥʪʠʨʝʪʨʦʚʠʨʫʩʥʦʡ ʪʝʨʘʧʠʠ ʚ ʩʪʨʘʥʘʭ 
ʩ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʳʤʠ ʨʝʩʫʨʩʘʤʠ. ɿʘ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʜʝʩʷʪʴ 
ʣʝʪ ʚ ʩʪʨʘʥʘʭ ʩ ʚʳʩʦʢʠʤ ʫʨʦʚʥʝʤ ʜʦʭʦʜʦʚ ʧʦʥʷʣʠ, 
ʯʪʦ ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʫʨʦʚʥʷ ʟʘʙʦʣʝʚʘʝʤʦʩʪʠ ʠ ʩʤʝʨʪʥʦʩʪʠ 
ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʫʩʧʝʭʘʤ ʚ ʣʝʯʝʥʠʠ ʤʦʞʝʪ ʩʢʨʳʚʘʪʴ 
ʧʨʦʜʦʣʞʘʶʱʫʶʩʷ ʚʳʩʦʢʫʶ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʦʩʪʴ ʠ 
ʟʘʙʦʣʝʚʘʝʤʦʩʪʴ, ʯʪʦ ʤʦʞʝʪ ʚʳʟʚʘʪʴ ʫ ʣʶʜʝʡ, ʧʨʠʥʠ-

ʅʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʝ ʣʠʜʝʨʩʪʚʦ ʚ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʠ ɺʀʏ

В последние годы во все большем числе стран отмечаются примеры выдающегося лидерства в 
противодействии ВИЧ. 

 В девяти разных министерствах правительства Барбадоса действуют рабочие группы по ВИЧ, 
обеспеченные бюджетными средствами на осуществление деятельности в связи с ВИЧ. 

 В Ботсване достигнут один из самых высоких в мире уровней охвата лечением ВИЧ – в 2007 году 
антиретровирусные препараты предоставлялись более чем 90% нуждающихся в этих лекарствах. 

 В 2008 году правительство Бразилии, обеспокоенное растущим числом новых случаев ВИЧ-
инфекции среди мужчин, имеющих половые контакты с мужчинами, решительно усилило профи-
лактическую работу на национальном уровне, направленную на эту группу населения. 

 В Китае, где в течение многих лет растущей эпидемии ВИЧ не уделялось надлежащего внима-
ния, национальное правительство приняло серьезные ответные меры, включая создание около 
400 клиник заместительного лечения метадоном, которые к октябрю 2007 года оказывали услуги 
по лекарственному лечению почти 90 000 потребителей наркотиков. 

 Несколько стран Европы (включая Ирландию, Нидерланды, Швецию и Соединенное 
Королевство) вносят вклад в международное финансирование противодействия ВИЧ, превыша-
ющий их долю в международной экономике (см. раздел “Мобилизация достаточных финансовых 
ресурсов на противодействие ВИЧ”). 

 С целью формирования достаточного потенциала для эффективной, устойчивой ответной 
деятельности, в Индии к марту 2007 года более 794 000 человек были обучены методам оказа-
ния необходимых услуг в связи с ВИЧ.

 В Папуа-Новой Гвинее осуществление консультирования и тестирования на ВИЧ по инициативе 
медработников в медицинских учреждениях привело к девятикратному повышению уровня исполь-
зования услуг по тестированию в учреждениях здравоохранения в период с 2006 по 2007 годы.

 Руанда, которая по данным Индекса человеческого развития (ПРООН, 2007a) находится на 161 
месте из 177 стран и до сих пор переживет процесс восстановления после геноцида 1994 года, 
достигла в 2007 году самого высокого среди стран с низким уровнем дохода уровня охвата анти-
ретровирусной терапией (71%) и профилактикой передачи вируса от матери ребенку (55%). 

 Начиная с 2003 года правительство США значительно расширило объемы финансовой и техни-
ческой помощи странам с низким и средним уровнем доходов, предоставив беспрецедентную 
сумму в размере 18,8 миллиарда долл. США для финансирования программ по профилактике, 
лечению, уходу и поддержке в связи с ВИЧ (Офис глобального координатора США по СПИДУ и 
др., 2008).
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ʤʘʶʱʠʭ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʝ ʨʝʰʝʥʠʷ, ʠ ʟʘʪʨʦʥʫʪʳʭ 
ʦʙʱʠʥ ʯʫʚʩʪʚʦ ʩʘʤʦʫʩʧʦʢʦʝʥʥʦʩʪʠ ʧʝʨʝʜ ʣʠʮʦʤ ʚʩʝ 
ʝʱʝ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʝʡ ʫʛʨʦʟʳ ʵʧʠʜʝʤʠʠ. ʅʘʩʪʦʷʱʠʝ 
ʣʠʜʝʨʳ ʥʝ ʜʦʣʞʥʳ ʧʦʜʜʘʚʘʪʴʩʷ ʪʘʢʦʡ ʩʘʤʦʫʩʧʦʢʦ-
ʝʥʥʦʩʪʠ; ʠʭ ʟʘʜʘʯʘ – ʨʝʘʣʠʟʦʚʳʚʘʪʴ ʪʘʢʫʶ ʧʦʣʠʪʠʢʫ 
ʠ ʪʘʢʠʝ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʫʜʫʪ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʳ ʥʘ 
ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʳʭ ʧʦʪʝʨʴ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʵʧʠʜʝʤʠʝʡ. 

ʉʠʣʴʥʦʝ ʣʠʜʝʨʩʪʚʦ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ɺʀʏ ʪʨʝʙʫʝʪ ʩʦʩʨʝ-
ʜʦʪʦʯʝʥʠʷ ʥʘ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʳʭ ʮʝʣʷʭ, ʥʝ ʧʦʟʚʦʣʷʷ 
ʧʨʦʤʝʞʫʪʦʯʥʳʤ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤ ʧʦʜʦʨʚʘʪʴ ʥʘʮʠʦ-
ʥʘʣʴʥʦʝ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ɺʀʏ. ɺ 1996 ʛʦʜʫ, ʧʦʩʣʝ 
ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ɹʨʘʟʠʣʠʷ ʧʨʠʥʷʣʘ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʦ ʩʜʝʣʘʪʴ 
ʘʥʪʠʨʝʪʨʦʚʠʨʫʩʥʳʝ ʧʨʝʧʘʨʘʪʳ ʜʦʩʪʫʧʥʳʤʠ ʚ ʫʯʨʝʞ-
ʜʝʥʠʷʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʝʢʪʦʨʘ, ʩʪʨʘʥʘ ʠʩʧʳʪʘʣʘ 
ʩʝʨʴʝʟʥʳʝ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʝ ʪʨʫʜʥʦʩʪʠ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʦʙʚʘʣ 
ʢʫʨʩʘ ʨʝʘʣʘ, ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʜʝʥʝʞʥʦʡ ʝʜʠʥʠʮʳ. 
ʅʝʚʟʠʨʘʷ ʥʘ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʝ ʜʘʚʣʝʥʠʝ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ 
ʄʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʚʘʣʶʪʥʦʛʦ ʬʦʥʜʘ ʩ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝʤ 
ʨʝʟʢʦ ʩʥʠʟʠʪʴ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʝ ʨʘʩʭʦʜʳ, ʧʨʝʟʠ-
ʜʝʥʪ ɹʨʘʟʠʣʠʠ ʌʝʨʥʘʥʜʦ ʕʥʨʠʢʝ ʂʘʨʜʦʟʦ ʩʦʭʨʘʥʷʣ 
ʪʚʝʨʜʫʶ ʧʨʠʚʝʨʞʝʥʥʦʩʪʴ ʩʪʨʘʥʳ ʜʝʣʫ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚ-
ʣʝʥʠʷ ʣʝʯʝʥʠʷ ɺʀʏ. ʈʝʟʫʣʴʪʘʪʦʤ ʩʪʘʣʦ ʪʦ, ʯʪʦ ʥʘ 
ʩʝʛʦʜʥʷʰʥʠʡ ʜʝʥʴ ʚʳʞʠʣʠ ʜʝʩʷʪʢʠ ʪʳʩʷʯ ʣʶʜʝʡ, 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʚ ʧʨʦʪʠʚʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʤʦʛʣʠ ʙʳ ʫʤʝʨʝʪʴ ʦʪ 
ʟʘʙʦʣʝʚʘʥʠʡ, ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʥʳʭ ɺʀʏ. 

ʃʠʜʝʨʩʪʚʦ ʦʟʥʘʯʘʝʪ ʫʤʝʥʠʝ ʠʟʙʝʛʘʪʴ ʩʦʙʣʘʟʥʘ 
ʜʫʤʘʪʴ, ʯʪʦ ʵʧʠʜʝʤʠʷ “ʧʨʦʡʜʝʪ ʩʘʤʘ ʩʦʙʦʡ” ʧʦʩʣʝ 
ʧʦʷʚʣʝʥʠʷ ʧʝʨʚʳʭ ʩʦʦʙʱʝʥʠʡ ʦʙ ʫʩʧʝʭʘʭ ʦʪʚʝʪʥʦʡ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ʃʠʜʝʨʳ ʚ ʩʬʝʨʝ ɺʀʏ ʧʦʥʠʤʘʶʪ, ʯʪʦ 
ʵʧʠʜʝʤʠʷ – ʵʪʦ ʧʨʦʙʣʝʤʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʙʫʜʝʪ ʩʫʱʝʩʪ-
ʚʦʚʘʪʴ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʧʦʢʦʣʝʥʠʡ, ʨʝʰʝʥʠʝ 
ʢʦʪʦʨʦʡ ʪʨʝʙʫʝʪ ʥʘʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʠ, ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʦʛʦ 
ʚʠʜʝʥʠʷ ʠ ʛʠʙʢʦʩʪʠ; ʠʥʳʤʠ ʩʣʦʚʘʤʠ, ʣʠʜʝʨʩʪʚʦ ʚ 
ʩʬʝʨʝ ɺʀʏ ʦʟʥʘʯʘʝʪ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʝ ʥʘ ʜʦʣʛʠʡ ʩʨʦʢ. 
ʀ ʭʦʪʷ ʪʨʝʭ- ʠ ʧʷʪʠʣʝʪʥʠʝ ʧʣʘʥʳ ʙʫʜʫʪ ʠ ʚ ʜʘʣʴ-
ʥʝʡʰʝʤ ʠʛʨʘʪʴ ʢʣʶʯʝʚʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ 
ʦʪʚʝʪʥʳʭ ʤʝʨʘʭ, ʵʪʠ ʧʨʦʮʝʩʩʳ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʙʫʜʝʪ 
ʚʢʣʶʯʘʪʴ ʚ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʧʦ ʙʦʣʝʝ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʦʤʫ 
ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʶ. ʅʘʤʠʙʠʷ ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ ʧʨʠʤʝʨ ʪʘʢʦʛʦ 
ʧʦʜʭʦʜʘ; ʝʝ ʪʝʢʫʱʠʡ ʧʷʪʠʣʝʪʥʠʡ ʧʣʘʥ ʧʦ ɺʀʏ, 
ʢʦʪʦʨʳʡ ʜʝʡʩʪʚʫʝʪ ʜʦ ʢʦʥʮʘ 2009 ʛʦʜʘ, ʠʤʝʝʪ ʢʦʥʢ-
ʨʝʪʥʳʝ ʧʨʠʚʷʟʢʠ ʢ ʮʝʣʷʤ ʠ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷʤ ʧʨʦʮʝʩʩʘ 
ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʦʛʦ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ, 
ʢʦʪʦʨʳʡ ʦʭʚʘʪʳʚʘʝʪ ʧʝʨʠʦʜ ʜʦ 2030 ʛʦʜʘ.

ʃʠʜʝʨʳ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫʶʪʩʷ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠʤʠ ʜʘʥʥʳʤʠ. 
ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ ʢʘʢ ʢʦʝ-ʢʪʦ ʧʳʪʘʝʪʩʷ 
ʨʝʰʠʪʴ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʵʧʠʜʝʤʠʠ, ʚʚʦʜʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ 
ʥʘ ʧʦʝʟʜʢʠ ʜʣʷ ʣʶʜʝʡ, ʞʠʚʫʱʠʭ ʩ ɺʀʏ, ʠʣʠ 
ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʷ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʫ ʩʨʝʜʠ ʤʦʣʦʜʝʞʠ ʨʝʢʦ-
ʤʝʥʜʘʮʠʷʤʠ ʚʦʟʜʝʨʞʠʚʘʪʴʩʷ ʦʪ ʧʦʣʦʚʦʡ ʞʠʟʥʠ, 
ʣʠʜʝʨʦʚ ʚ ʩʬʝʨʝ ɺʀʏ ʫʙʝʜʷʪ ʜʘʥʥʳʝ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥ-

ʥʦʛʦ ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʪʘʢʠʝ ʩʪʨʘʪʝʛʠʠ 
ʥʝʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳ ʠ ʤʦʛʫʪ ʧʨʠʥʝʩʪʠ ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʣʦʞʥʳʝ 
ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ. 

ʃʠʜʝʨʩʪʚʦ ʛʣʘʚ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚ ʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ 
ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ ʦʯʝʥʴ ʚʘʞʥʦ, ʦʜʥʘʢʦ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʘʷ 
ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʘʷ ʦʪʚʝʪʥʘʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʟʘʚʠʩʠʪ ʦʪ 
ʧʨʠʚʝʨʞʝʥʥʦʩʪʠ ʠ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʨʘʟʥʳʭ ʛʨʫʧʧ. 
ʃʠʜʝʨʩʪʚʦ ʚ ʩʬʝʨʝ ɺʀʏ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʚʦ 
ʚʩʝʭ ʩʣʦʷʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘ (ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʚ ʩʪʨʘʥʘʭ, ʛʜʝ ɺʀʏ 
ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʛʠʧʝʨʵʥʜʝʤʠʯʥʳʤ), ʚʢʣʶʯʘʷ ʦʙʱʠʥʥʳʝ 
ʛʨʫʧʧʳ, ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʯʘʩʪʥʳʡ 
ʙʠʟʥʝʩ, ʤʦʣʦʜʝʞʴ ʠ ʩʪʘʨʰʝʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ. ʇʨʝʞʜʝ 
ʚʩʝʛʦ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʨʘʩʰʠʨʠʪʴ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʣʶʜʝʡ, 
ʞʠʚʫʱʠʭ ʩ ɺʀʏ, ʯʪʦʙʳ ʦʥʠ ʧʦʤʦʛʣʠ ʚʦʟʛʣʘʚʠʪʴ 
ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʦʪʚʝʪʥʳʝ ʤʝʨʳ. 

ʆʢʘʟʳʚʘʷ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʫʩʣʫʛʠ, ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʨʫʷ 
ʪʝʨʧʠʤʦʩʪʴ ʠ ʩʦʯʫʚʩʪʚʠʝ, ʚʳʩʪʫʧʘʷ ʚ ʟʘʱʠʪʫ ʙʦʣʝʝ 
ʩʝʨʴʝʟʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡ, ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 
ʚʦ ʚʩʝʭ ʨʝʛʠʦʥʘʭ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʚʘʞʥʳʤʠ ʧʘʨʪʥʝʨʘʤʠ 
ʚ ʦʪʚʝʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ʂ ʯʠʩʣʫ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʭ 
ʛʨʫʧʧ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʤʦʛʘʶʪ ʚʦʟʛʣʘʚʠʪʴ ʧʨʦʪʠʚʦ-
ʜʝʡʩʪʚʠʝ ɺʀʏ, ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ “ʂʘʨʠʪʘʩ ʠʥʪʝʨʥʝʰʥʣ”, 
ʕʢʫʤʝʥʠʯʝʩʢʠʡ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʳʡ ʘʣʴʷʥʩ, “ʌʦʥʜ 
ʩʣʝʟ”, ʀʩʣʘʤʩʢʘʷ ʧʦʤʦʱʴ, ʧʨʦʝʢʪ “ʉʘʥʛʭʘ ʤʝʪʪʘ” 
ʠ ʬʦʥʜ “ʀʩʢʫʩʩʪʚʦ ʞʠʟʥʠ”. ʊʦʯʥʦ ʪʘʢʫʶ ʞʝ 
ʞʠʟʥʝʥʥʦ ʚʘʞʥʫʶ ʨʦʣʴ ʠʛʨʘʶʪ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʘʨʠʠ, 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʜʦʣʞʥʳ ʚʦʟʛʣʘʚʠʪʴ ʠ ʫʩʠʣʠʪʴ ʥʘʮʠʦ-
ʥʘʣʴʥʳʝ ʦʪʚʝʪʥʳʝ ʤʝʨʳ . ʕʪʦ ʙʳʣʦ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʦ ʚ 
ʭʦʜʝ ʇʝʨʚʦʡ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʡ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʩʢʦʡ ʚʩʪʨʝʯʠ ʧʦ 
ɺʀʏ/ʉʇʀɼʫ ʚ ʥʦʷʙʨʝ 2007 ʛʦʜʘ, ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ 
ʚ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʝ ʩ ʉʝʥʘʪʦʤ ʌʠʣʠʧʧʠʥ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʡ 
ʦʢʦʣʦ 200 ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʘʨʠʝʚ ʠʟ ʨʘʟʥʳʭ ʩʪʨʘʥ ʠʟ ʚʩʝʭ 
ʨʝʛʠʦʥʦʚ ʤʠʨʘ ʜʦʛʦʚʦʨʠʣʠʩʴ ʧʨʠʥʷʪʴ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʳʝ 
ʤʝʨʳ ʜʣʷ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ ʣʝʯʝʥʠʶ, ʩʥʠʞʝʥʠʷ 
ʩʪʠʛʤʳ ʠ ʜʠʩʢʨʠʤʠʥʘʮʠʠ, ʫʩʠʣʝʥʠʷ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʠ 
ɺʀʏ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʜʦʢʘʟʘʥʥʳʭ ʬʘʢʪʦʚ ʠ ʧʦʚʳʰʝʥʠʷ 
ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʦʪʚʝʪʥʳʭ ʤʝʨ. 

ɺʦʚʣʝʯʝʥʠʝ ʥʝʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝʥʥʳʭ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʚ 
ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʷ ʧʦ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʶ ɺʀʏ ʠʥʦʛʜʘ 
ʪʨʝʙʫʝʪ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʥʦʚʘʪʦʨʩʢʠʭ ʧʦʜʭʦʜʦʚ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, 
ʜʣʷ ʪʦʛʦ ʯʪʦʙʳ ʧʦʦʱʨʠʪʴ ʙʦʣʝʝ ʰʠʨʦʢʦʝ ʫʯʘʩʪʠʝ 
ʙʠʟʥʝʩʘ ʚ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʦʪʚʝʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, 
ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʂʠʪʘʷ ʚ 2007 ʛʦʜʫ ʧʨʠʥʷʣʦ ʥʦʚʫʶ 
ʧʦʣʠʪʠʢʫ, ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʶʱʫʶ ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʥʘʣʦʛʦʦʙʣʦ-
ʞʝʥʠʷ ʙʣʘʛʦʪʚʦʨʠʪʝʣʴʥʳʭ ʚʟʥʦʩʦʚ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʝʣʝʡ 
ʚ ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʷ ʧʦ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ ʠ ʫʭʦʜʫ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ 
ɺʀʏ. ʅʘ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʤ ʫʨʦʚʥʝ ɻʣʦʙʘʣʴʥʘʷ ʢʦʘʣʠʮʠʷ 
ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʝʣʝʡ ʧʦ ɺʀʏ/ʉʇʀɼʫ ʠ ɺʩʝʤʠʨʥʳʡ 
ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʬʦʨʫʤ ʧʨʦʜʦʣʞʘʶʪ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʪʴ 
ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʯʘʩʪʥʦʛʦ ʙʠʟʥʝʩʘ ʠ ʝʛʦ 
ʧʨʠʚʝʨʞʝʥʥʦʩʪʠ ʜʝʣʫ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ɺʀʏ. 
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ʋʟʥʘʚʘʡ ʠ ʚʳʟʜʦʨʘʚʣʠʚʘʡ

ʇʨʝʧʦʜʦʙʥʘʷ ʇʘʪʨʠʩʠʷ ʉʘʚʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 
ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʢʦʦʨʜʠʥʘʪʦʨʦʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 
ɸʅɽʈɽʃɸ+ ʚ ɺʦʩʪʦʯʥʦʡ ɸʬʨʠʢʝ 

Одним сентябрьским утром 1999 года Патрисия Саво 
проснулась от ужасной боли и увидела, что ее тело 
покрыто опоясывающим лишаем – типичным оппорту-
нистическим заболеванием у людей, живущих с ВИЧ. В 
то время она была руководителем одной из христиан-
ских церквей в Кении и проходила обучение на должность духовного наставника. Из-за страха перед тем, что это 
заболевание указывает на наличие ВИЧ инфекции, она пришла в смятение. 

“Я разделяла мысли тех священников, которые верили, что ВИЧ – это Божья напасть и кара”, – говорит она. 
Позже она доверила свою тайну двум коллегам, которые сказали ей, что семидневный пост и молитвы принесут 
ей Божье исцеление. Однако она все равно получала положительные результаты тестирования на ВИЧ. 

Когда руководители церкви начали обсуждать стратегии выявления и изоляции всех ВИЧ-позитивных людей, Саво 
решила открыто объявить о своем статусе. Однако ее смелость имела катастрофические последствия: в течение 
двух недель Саво потеряла свою руководящую должность в церкви и была вынуждена оставить учебу. Ее муж 
потерял работу, а семья лишилась жилья из-за стигмы в связи с ВИЧ. От нее отвернулись все друзья, кроме двух. 
Не получая никакой поддержки, дети были вынуждены бросить школу. 

“Два года я жила в одиночестве и изоляции, – говорит Саво. – Однако я поняла, что не собираюсь умирать. Я 
пошла в одну НПО и спросила, не могли бы они меня обучить в качестве руководителя церкви”. С их помощью 
она связалась с другими ВИЧ-позитивными священниками и в 2002 году приняла участие во встрече ВИЧ-
позитивных церковных лидеров в Уганде. Там она познакомилась с каноником Гидеоном Бьягумисаха, который 
жил с ВИЧ уже 10 лет. “Я услышала три очень сильных слова, и моя жизнь изменилась. Он сказал, что ВИЧ можно 
предотвратить и лечить, а смерти можно избежать”. 

В ходе этой встречи была создана АНЕРЕЛА+, африканская сеть религиозных лидеров. Сеть имеет три основных цели: 

 создать сеть религиозных лидеров, живущих с ВИЧ или затронутых эпидемией; 
 расширить возможности церковных руководителей, чтобы они могли стать движущей силой перемен; и
 расширить возможности церковных руководителей для побуждения своих прихожан к дискуссиям и действиям 

в связи с ВИЧ и СПИДом. 

“АНЕРЕЛА+ стала моей семьей”, – говорит Саво. Она начала работать от имени АНЕРЕЛА+ над созданием 
религиозной сети в Кении. Ее работа в АНЕРЕЛА+ помогла ее семье и с финансовой точки зрения, что позволило 
ее детям вернуться в школу. Ее дочь, которая должна была стать служанкой, сейчас учится в университете. 

Когда Саво начала говорить о ВИЧ, люди стали приходить к ней за помощью в таких количествах, что ее дом стал 
выглядеть, как больница. В результате она и другие члены церкви создали центр, где люди могли получить уход и 
поддержку. Их первым посетителем был мужчина, страдавший от острого менингита и живший на уличной свалке 
рядом с больницей. После лечения его привезли в центр, где уход за ним продолжился. Сейчас этот мужчина уже 
полностью оправился от болезни и вернулся на работу через два года инвалидности. Центр, который называется 
“Узнавай и выздоравливай”, помогает предупредить множество случаев смерти от СПИДа. Изначально это был центр 
дневного ухода, но после расширения сейчас здесь работает детский сад для 28 детей, затронутых ВИЧ.
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ʆʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʦʛʦ 
ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ ʤʝʨ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ 

ʍʦʪʷ ʜʝʥʴʛʠ ʩʘʤʠ ʧʦ ʩʝʙʝ ʥʝ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʶʪ ʜʦʣʛʦ-
ʩʨʦʯʥʦʛʦ ʫʩʧʝʭʘ, ʤʦʱʥʦʝ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ɺʀʏ ʥʝ 
ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʫʩʪʦʡʯʠʚʳʤ ʙʝʟ ʘʜʝʢʚʘʪʥʦʛʦ ʬʠʥʘʥʩʠ-
ʨʦʚʘʥʠʷ. ɼʘʞʝ ʚ ʩʪʨʘʥʘʭ ʩ ʥʠʟʢʠʤ ʫʨʦʚʥʝʤ ʜʦʭʦʜʦʚ 
ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʝ ʙʶʜʞʝʪʳ ʜʦʣʞʥʳ 
ʩʳʛʨʘʪʴ ʚʘʞʥʝʡʰʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʠ ʜʦʣʛʦ-
ʩʨʦʯʥʦʡ ʦʪʚʝʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ, 
ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʝ ʩʦʦʙʱʝʩʪʚʦ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʦʙʷʟʘʣʦʩʴ ʦʙʨʘʪʠʪʴ 
ʵʧʠʜʝʤʠʶ ʚʩʧʷʪʴ, ʜʦʣʞʥʦ ʧʦʥʠʤʘʪʴ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʳʝ 
ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʩʪʨʘʥ ʩ ʥʠʟʢʠʤ ʫʨʦʚʥʝʤ ʜʦʭʦʜʦʚ ʧʦ 
ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʶ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʫʩʣʫʛ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ 
ɺʀʏ. ɺ ʙʣʠʞʘʡʰʠʝ ʛʦʜʳ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʝ ʜʦʥʦʨʳ 
ʜʦʣʞʥʳ ʙʫʜʫʪ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʪʴ ʩʪʨʘʥʘʤ ʩ ʥʠʟʢʠʤ ʠ 
ʩʨʝʜʥʠʤ ʫʨʦʚʥʝʤ ʜʦʭʦʜʦʚ ʦʩʥʦʚʥʫʶ ʯʘʩʪʴ ʬʠʥʘʥʩʠ-
ʨʦʚʘʥʠʷ ʜʣʷ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ɺʀʏ. 

ʅʝ ʩʣʝʜʫʝʪ ʦʞʠʜʘʪʴ, ʯʪʦ ʮʝʣʝʚʦʝ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ 
ʤʝʨ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ ʩʤʦʞʝʪ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ 
ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʶ ʰʠʨʦʢʦʛʦ ʩʧʝʢʪʨʘ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʠ 
ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʤʝʨ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʫʩʠʣʷʪ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʝ 
ɺʀʏ. ʕʪʠ ʤʝʨʳ ʚʢʣʶʯʘʶʪ ʚʩʝʦʙʱʝʝ ʥʘʯʘʣʴʥʦʝ ʠ 
ʩʨʝʜʥʝʝ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ, ʩʦʟʜʘʥʠʝ ʟʥʘʯʠʤʳʭ ʵʢʦʥʦʤʠ-
ʯʝʩʢʠʭ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʝʡ ʜʣʷ ʞʝʥʱʠʥ, ʚʩʝʦʭʚʘʪʥʳʭ 
ʠ ʭʦʨʦʰʦ ʨʘʙʦʪʘʶʱʠʭ ʩʠʩʪʝʤ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ 
ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ, ʠ ʦʢʘʟʘʥʠʝ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ ʩʝʣʴʩʢʦ-
ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʩʝʢʪʦʨʫ ʠ ʩʝʣʴʩʢʠʤ ʦʙʱʠʥʘʤ. 

ʄʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʝ ʜʦʥʦʨʳ ʜʦʣʞʥʳ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ 
ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʝ ʜʣʷ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ 
ʚʩʝʦʙʱʝʛʦ ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ, ʣʝʯʝʥʠʶ, 
ʫʭʦʜʫ ʠ ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ɺʀʏ, ʦʜʥʘʢʦ ʦʥʠ 
ʪʘʢʞʝ ʜʦʣʞʥʳ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʧʦʚʳʩʠʪʴ ʬʠʥʘʥ-
ʩʠʨʦʚʘʥʠʝ ʚʩʝʭ ʚʠʜʦʚ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʦʤʦʱʠ ʚ 
ʦʙʣʘʩʪʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ. ʉʨʦʯʥʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʜʦʙʠʪʴʩʷ 
ʰʠʨʦʢʦʛʦ ʨʦʩʪʘ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ, 
ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ, ʥʘʧʨʷʤʫʶ 
ʥʝ ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ ɺʀʏ, ʯʪʦʙʳ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʤʘʢʩʠ-
ʤʘʣʴʥʦʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʤʝʨ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ 
ɺʀʏ. ʂ ʙʦʣʴʰʦʤʫ ʩʦʞʘʣʝʥʠʶ, ʩʣʝʜʫʝʪ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, 
ʯʪʦ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʩʪʨʘʥ ʩ ʚʳʩʦʢʠʤ ʫʨʦʚʥʝʤ ʜʦʭʦʜʦʚ 
ʥʝ ʚʳʧʦʣʥʠʣʠ ʩʚʦʝʛʦ ʦʙʝʱʘʥʠʷ ʚʳʜʝʣʷʪʴ ʢʘʢ 
ʤʠʥʠʤʫʤ 0,7% ʚʘʣʦʚʦʛʦ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʧʨʦʜʫʢʪʘ 
ʥʘ ʦʢʘʟʘʥʠʝ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʦʤʦʱʠ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ 
ʨʘʟʚʠʪʠʷ. ʇʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʶ ʥʘ 2005 ʛʦʜ, ʪʦʣʴʢʦ ʧʷʪʴ 
ʩʪʨʘʥ-ʯʣʝʥʦʚ ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʦʪʨʫʜ-
ʥʠʯʝʩʪʚʘ ʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ (ɼʘʥʠʷ, ʃʶʢʩʝʤʙʫʨʛ, ʐʚʝʮʠʷ, 
ʅʠʜʝʨʣʘʥʜʳ ʠ ʅʦʨʚʝʛʠʷ) ʚʳʜʝʣʷʣʠ ʢʘʢ ʤʠʥʠʤʫʤ 
0,7% ʚʘʣʦʚʦʛʦ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʦʭʦʜʘ ʥʘ ʦʢʘʟʘʥʠʝ 
ʧʦʤʦʱʠ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ (ʇʈʆʆʅ, 2007a).

ʇʦʠʩʢ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʛʦ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ ʤʝʨ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ 
ɺʀʏ ʧʨʠʚʝʣ ʢ ʧʦʷʚʣʝʥʠʶ ʮʝʣʦʛʦ ʨʷʜʘ ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʭ 
ʠʥʠʮʠʘʪʠʚ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, “ʇʨʦʜʘʢʪ ʈɽɼ”, ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ 
ɹʦʥʦ ʠ ɹʦʙʙʠ ʐʨʘʡʚʝʨʘ, ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 
ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ɼʉʊɸ (ɼʦʣʛʠ, ʉʇʀɼ, ʪʦʨʛʦʚʣʷ, 
ɸʬʨʠʢʘ) ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ ʦʜʠʥ ʧʨʦʮʝʥʪ ʦʪ ʧʨʦʜʘʞʠ 

ɺʦʚʣʝʯʝʥʠʝ ʣʶʜʝʡ, ʞʠʚʫʱʠʭ ʩ ɺʀʏ, ʢʘʢ ʚʘʞʥʳʭ ʧʘʨʪʥʝʨʦʚ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʦʪʚʝʪʥʦʡ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

На Парижском саммите по СПИДу 1994 года 42 страны заявили, что расширение участия людей, 
живущих с ВИЧ/СПИДом (РУЛС), играет важнейшую роль в национальных мерах в ответ на ВИЧ. 
Вовлечение людей, живущих с ВИЧ, в разработку, осуществление и мониторинг национальных 
мероприятий – это не только вопрос соблюдения справедливости. Эффективность национальных 
инициатив по ВИЧ зависит от их созвучности нуждам людей, наиболее сильно затронутых эпидеми-
ей. Таким образом, взгляды и опыт людей, живущих с ВИЧ, являются бесценным капиталом, который 
может способствовать обеспечению того, что национальные мероприятия окажут максимальное 
воздействие на эпидемию. 

На сегодняшний день существует немного методов для измерения степени участия людей, 
живущих с ВИЧ, в национальных ответных мерах. В 2005 году в ходе глобального аналитического 
совещания людей, живущих с ВИЧ, было принято соглашение о разработке “отчетной формы о 
РУЛС”, позволяющей проводить оценку РУЛС на уровне стран. Эту работу со временем возглавила 
Глобальная сеть людей, живущих с ВИЧ (ГНП+). В начале 2008 года эта отчетная форма была 
опробована в Индии, Кении, Лесото и Тринидаде и Тобаго, и ожидается, что в ближайшие годы этот 
метод будет применяться более широко. 
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ʕʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʢʘʞʜʦʛʦ

ɻʵʨʠ ʄ. ʂʦʵʥ, ʀʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʚʠʮʝ-ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ 
ʢʦʤʧʘʥʠʠ “ɹʝʢʪʦʥ ɼʠʢʠʥʩʦʥ” 

“На самом деле, я стал участвовать в 
противодействии ВИЧ/СПИДу в результате своих 
поездок в развивающиеся страны, – говорит крупный 
бизнесмен Гэри Коэн. – Я стал участвовать в этой 
работе не только на профессиональном, но и на 
очень личном уровне после того, как своими глазами увидел последствия ВИЧ/СПИДа в Африке к югу от 
Сахары”.

Во время своих многочисленных поездок в регион вместе с ЮНИСЕФ, Красным Крестом и другими 
учреждениями, Коэн увидел, что каждая семья потеряла кого-то из родных и затронута эпидемией 
во многих отношениях. Это привело его к пониманию того, что ВИЧ является одной из самых 
серьезных угроз здоровью людей нашего времени; эта угроза здоровью несет прямые последствия 
для делового сообщества. “Лично я считаю, что любые глобальные организации – даже компании 
малого или среднего бизнеса, – которые считают, что эта проблема их не касается, проявляют крайнюю 
близорукость”, – говорит Коэн. 

Коэн является Исполнительным вице-президентом “Бектон Дикинсон” (БД), ведущей компании в 
сфере медицинских технологий с ежегодным доходом около 6,5 миллиарда долларов США и 28 000 
сотрудников по всему миру. Личная готовность Коэна участвовать в противодействии эпидемии 
побудила его активно изучить возможности его компании по решению проблем эпидемии ВИЧ. Помимо 
сильных программ на рабочем месте БД поддерживает противодействие СПИДу в рамках тесного 
сотрудничества с существующими организациями и учреждениями. Например, БД сотрудничала с 
ПЕПФАР над усилением лабораторных систем во всех странах Африки к югу от Сахары . Компания 
профинансировала половину общего бюджета, составляющего 18 млн. долларов США, а также 
оказывает техническую помощь. 

Кроме того, БД сотрудничает с Фондом Клинтона с целью обеспечения устойчивого доступа к 
тестированию на число CD4, и с фондом ФАЙН для расширения диагностики туберкулеза. В рамках 
других направлений сотрудничества осуществляются обучение и поддержка для медицинских 
работников и систем здравоохранения в странах с высокой распространенностью. Например, БД 
провела обучение более чем 2500 лаборантов и поддержала создание Центра здоровья для медсестер, 
затронутых ВИЧ. 

Коэн считает, что все компании могут внести свой вклад, с соответствии с основными видами 
деятельности. “Когда речь идет о ВИЧ/СПИДе, легко поддаться гипнозу больших чисел и почти потерять 
способность действовать, – говорит он. – Я бы посоветовал сократить это число до одной цифры… 
встретиться с одним человеком, живущим с этой болезнью или затронутым этой болезнью”. 

В 2004 году Коэн познакомился с 14-летней девочкой-сиротой из Кении, которой был поставлен 
позитивный диагноз ВИЧ. Он начал ее опекать, и сейчас она ходит в очень хорошую школу, учится почти 
лучше всех в классе и мечтает в будущем стать юристом. 
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ʢʘʞʜʦʡ ʝʜʠʥʠʮʳ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʚ ɻʣʦʙʘʣʴʥʳʡ ʬʦʥʜ. ɺ 
ʯʠʩʣʦ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʚʭʦʜʷʪ ʢʦʤʧʘʥʠʠ ʧʦ ʨʦʟʥʠʯʥʦʡ 
ʧʨʦʜʘʞʝ ʦʜʝʞʜʳ (ʪʘʢʠʝ ʢʘʢ “ɻʵʧ” ʠ “ʕʤʧʦʨʠʦ 
ɸʨʤʘʥʠ”), “ɸʤʝʨʠʢʵʥ ʵʢʩʧʨʝʩʩ”, ʚʝʜʫʱʠʝ 
ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʠ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʦʚ (“ʕʧʧʣ”, “ɼʝʣʣ” 
ʠ “ʄʠʢʨʦʩʦʬʪ”), ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʠ ʛʦʩʪʠʥʠʯʥʦʛʦ 
ʙʠʟʥʝʩʘ, ʛʘʟʝʪ ʠ ʢʦʤʧʘʥʠʷ “ʍʦʣʣʤʘʨʢ”, ʚʳʧʫʩ-
ʢʘʶʱʘʷ ʧʦʟʜʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʝ ʦʪʢʨʳʪʢʠ. ɿʘ ʧʝʨʚʳʝ 
ʜʚʘ ʛʦʜʘ “ʇʨʦʜʘʢʪ ʈɽɼ” ʩʦʙʨʘʣ ʙʦʣʝʝ 100 ʤʣʥ. 
ʜʦʣʣʘʨʦʚ ʉʐɸ ʜʣʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʤʝʜʠ-
ʮʠʥʩʢʠʭ ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʚ ʩʪʨʘʥʘʭ ʩ ʥʠʟʢʠʤ ʠ ʩʨʝʜʥʠʤ 
ʫʨʦʚʥʝʤ ʜʦʭʦʜʦʚ.

ɽʱʝ ʦʜʥʠʤ ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʤ ʤʝʭʘʥʠʟʤʦʤ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦ-
ʚʘʥʠʷ ʦʪʚʝʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ ʩʬʝʨʝ ɺʀʏ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 
ʖʅʀʊʕʁɼ, ʥʘʯʘʚʰʠʡ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʪʴ ʚ 2006 
ʛʦʜʫ ʧʦʜ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚ ʌʨʘʥʮʠʠ, 
ɹʨʘʟʠʣʠʠ, ʏʠʣʠ, ʅʦʨʚʝʛʠʠ ʠ ʉʦʝʜʠʥʝʥʥʦʛʦ 
ʂʦʨʦʣʝʚʩʪʚʘ. ʖʅʀʊʕʁɼ – ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʡ ʤʝʭʘ-
ʥʠʟʤ ʧʦ ʟʘʢʫʧʢʝ ʣʝʢʘʨʩʪʚ, ʬʠʥʘʥʩʠʨʫʝʤʳʡ ʟʘ ʩʯʝʪ 
ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ ʥʘʣʦʛʦʚ ʥʘ ʘʚʠʘʧʝʨʝʚʦʟʢʠ, ʯʪʦ 
ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʧʦʩʪʦʷʥʥʳʡ ʧʨʠʪʦʢ ʩʨʝʜʩʪʚ. ʇʦ ʩʦʩʪʦ-
ʷʥʠʶ ʥʘ ʤʘʨʪ 2008 ʛʦʜʘ, ʙʦʣʝʝ 24 ʩʪʨʘʥ ʣʠʙʦ ʫʞʝ 
ʚʚʝʣʠ ʥʘʣʦʛ ʥʘ ʘʚʠʘʧʝʨʝʚʦʟʢʠ, ʣʠʙʦ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʣʠ 
ʵʪʦ ʩʜʝʣʘʪʴ. ʂʘʢ ʦʪʤʝʯʝʥʦ ʚ ɻʣʘʚʝ 5, ʟʘ ʥʝʜʦʣʛʦʝ 
ʚʨʝʤʷ ʩʚʦʝʛʦ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʖʅʀʊʕʁɼ ʫʞʝ ʥʘʯʘʣ 
ʠʛʨʘʪʴ ʚʘʞʥʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʠ ʜʦʩʪʫʧʘ ʜʝʪʝʡ ʢ 
ʣʝʯʝʥʠʶ ɺʀʏ. 

ɺ ʬʝʚʨʘʣʝ 2008 ʛʦʜʘ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ 
ʆʆʅ ʇʘʥ ɻʠ ʄʫʥ ʥʘʟʥʘʯʠʣ ʙʳʚʰʝʛʦ ʤʠʥʠʩʪʨʘ 
ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʜʝʣ ʌʨʘʥʮʠʠ ʌʠʣʠʧʧʘ ɼʫʩʪʝ-ɹʣʘʟʠ 
ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʤ ʩʦʚʝʪʥʠʢʦʤ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʠʥʥʦʚʘʮʠ-
ʦʥʥʦʛʦ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ ʜʣʷ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʷ ʮʝʣʝʡ ʚ 
ʦʙʣʘʩʪʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ, ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʚ ɼʝʢʣʘʨʘʮʠʠ 
ʪʳʩʷʯʝʣʝʪʠʷ. ɼʫʩʪʝ-ɹʣʘʟʠ ʚʳʩʪʫʧʘʝʪ ʚ ʟʘʱʠʪʫ 
ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʚʩʝʤʠʨʥʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʜʣʷ 
ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʛʦ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ ʤʝʞʜʫ-
ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʧʦʤʦʱʠ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ. 

ɿʘʩʪʘʚʠʪʴ ʜʝʥʴʛʠ ʨʘʙʦʪʘʪʴ

ɼʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʫʩʠʣʠʷ ʪʘʢʞʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳ ʜʣʷ 
ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʨʘʩʪʫʱʠʝ ʦʙʲʝʤʳ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ 
ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʩʨʦʯʥʦ ʥʘʧʨʘʚʠʪʴ ʥʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ 
ʩʪʘʙʠʣʴʥʳʭ ʧʨʦʛʨʘʤʤ, ʩʧʦʩʦʙʥʳʭ ʦʢʘʟʘʪʴ ʩʝʨʴʝʟʥʦʝ 
ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʘ ʩʠʪʫʘʮʠʶ ʚ ʩʪʨʘʥʘʭ ʩ ʥʠʟʢʠʤ ʠ 
ʩʨʝʜʥʠʤ ʫʨʦʚʥʝʤ ʜʦʭʦʜʦʚ. ɺ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʝ ʢ ʤʘʢʩʠ-
ʤʘʣʴʥʦʤʫ ʫʩʠʣʝʥʠʶ ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʠʠ ʨʘʙʦʪʳ ʨʘʟʥʳʭ 
ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʭ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ ʠ 
ʫʩʣʫʛʠ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʬʠʥʘʥʩʦʚʫʶ ʧʦʜʜʝ-
ʨʞʢʫ ʜʣʷ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʘ ʩ 
ʮʝʣʴʶ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʠ 

ʤʦʱʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ, ʚʥʠʤʘʥʠʝ 
ʢʦʪʦʨʦʡ ʙʫʜʝʪ ʩʦʩʨʝʜʦʪʦʯʝʥʦ ʥʘ ʣʶʜʷʭ, ʧʦʜʚʝʨ-
ʛʘʶʱʠʭʩʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦʢʦʤʫ ʨʠʩʢʫ, ʠ ʫʷʟʚʠʤʳʭ 
ʛʨʫʧʧʘʭ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʧʦʣʠʪʠʢʘ ʜʦʥʦʨʦʚ ʜʦʣʞʥʘ 
ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ, ʘ ʥʝ ʪʦʨʤʦʟʠʪʴ ʚʦʚʣʝʯʝʥʠʝ ʛʨʘʞʜʘʥʩ-
ʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʠ ʟʘʪʨʦʥʫʪʳʭ ʦʙʱʠʥ ʚ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ 
ʤʝʨʳ ʧʦ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʶ ɺʀʏ. 

ɻʘʨʤʦʥʠʟʘʮʠʷ ʠ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʠʝ

ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʝʱʝ ʙʦʣʴʰʠʭ ʫʩʧʝʭʦʚ ʚ 
ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʠʠ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚʩʝʭ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʥʘ 
ʩʪʨʘʥʦʚʦʤ ʫʨʦʚʥʝ ʩ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷʤʠ, 
ʨʝʘʣʠʟʫʝʤʳʤʠ ʩʠʣʘʤʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʡ. 
ʇʦʯʪʠ ʧʦʣʦʚʠʥʘ (45%) ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚ ʩʦʦʙʱʘʶʪ, 
ʯʪʦ ʥʝ ʚʩʝ ʚʥʝʰʥʠʝ ʧʘʨʪʥʝʨʳ ʩʦʛʣʘʩʦʚʳʚʘʶʪ ʩʚʦʶ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʩ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤʠ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷʤʠ ʚ ʦʪʚʝʪ 
ʥʘ ɺʀʏ (ɼʘʥʥʳʝ ʜʣʷ ʉʉɻɸ ʆʆʅ ʠʟ ʩʪʨʘʥ, 2008). 
ʊʘʤ, ʛʜʝ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʚʳʧʦʣʥʷʶʪ 
ʪʦʣʴʢʦ ʩʚʦʠ ʣʠʯʥʳʝ ʧʣʘʥʳ, ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʦʝ ʚʦʟʜʝʡʩ-
ʪʚʠʝ ʨʘʙʦʪʳ ʧʦ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʶ ɺʀʏ ʟʘʯʘʩʪʫʶ 
ʦʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʩʣʘʙʳʤ. 

ʋʤʝʥʴʰʝʥʠʝ ʥʝʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʩʪʠ ʩ 
ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝʤ.

ʅʝʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʩʪʴ ʩ ʚʥʝʰʥʠʤ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝʤ 
ʦʩʣʘʙʣʷʝʪ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʩʪʨʘʥ ʩʦʩʪʘʚʣʷʪʴ ʧʣʘʥʳ ʥʘ 
ʙʫʜʫʱʝʝ, ʯʪʦ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʩʠʣʴʥʦ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʫʝʪ ʥʘʮʠ-
ʦʥʘʣʴʥʳʤ ʫʩʠʣʠʷʤ ʧʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʶ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʦʡ 
ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʠ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ɺʀʏ. ɺ ʪʦ ʚʨʝʤʷ 
ʢʘʢ ʛʣʦʙʘʣʴʥʘʷ ʪʝʥʜʝʥʮʠʷ ʚʳʜʝʣʝʥʠʷ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ 
ʩʨʝʜʩʪʚ ʚʥʫʪʨʠ ʩʪʨʘʥ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʜʚʫʭʩʪʦʨʦʥʥʠʭ 
ʜʦʥʦʨʦʚ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ ʫʩʠʣʠʚʘʝʪʩʷ, ʥʘʣʠʯʠʝ ʠ 
ʦʙʲʝʤʳ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ 
ʜʦʥʦʨʦʚ ʧʨʦʜʦʣʞʘʶʪ ʤʝʥʷʪʴʩʷ ʛʦʜ ʦʪ ʛʦʜʘ. ʆʜʥʠʤ 
ʠʟ ʚʦʟʤʦʞʥʳʭ ʨʝʰʝʥʠʡ ʵʪʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 
ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʤʝʪʦʜʘ “ʢʦʨʟʠʥʘ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ”, 
ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʦʤ ʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʝ ʜʦʥʦʨʳ ʥʘʧʨʘʚʣʷʶʪ 
ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ ʤʥʦʛʦʣʝʪʥʠʭ ʛʨʘʥʪʦʚ 
ʜʣʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʦʪʚʝʪʥʳʭ ʤʝʨ. 

ɺʦʚʣʝʯʝʥʠʝ ʠ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ 
ʦʙʱʝʩʪʚʘ.

ɹʣʘʛʦʜʘʨʷ ʤʝʨʘʤ ʧʦ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʶ ɺʀʏ ʣʶʜʠ 
ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʚ ʮʝʥʪʨʝ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ 
ʦʙʣʘʩʪʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʄʥʦʛʦʩʪʨʘʥʦʚʘʷ 
ʧʨʦʛʨʘʤʤʘ ɺʩʝʤʠʨʥʦʛʦ ʙʘʥʢʘ ʧʦ ɺʀʏ/ʉʇʀɼʫ 
ʤʦʙʠʣʠʟʦʚʘʣʘ ʙʦʣʝʝ 66 000 ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʛʨʘʞʜʘʥ-
ʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʩ ʮʝʣʴʶ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʤʝʨʘʭ ʚ ʦʪʚʝʪ 
ʥʘ ɺʀʏ ʚ ɸʬʨʠʢʝ (ɺʩʝʤʠʨʥʳʡ ʙʘʥʢ, 2007). ɺ ʩʚʦʶ 
ʦʯʝʨʝʜʴ, ɻʣʦʙʘʣʴʥʳʡ ʬʦʥʜ ʧʨʠʤʝʥʷʝʪ ʥʦʚʘʪʦʨʩʢʠʡ 



199

ɻʃ
ɸ
ɺ
ɸ

 7

Д О К Л А Д  О  Г Л О Б А Л Ь Н О Й  Э П И Д Е М И И  С П И Д А  2 0 0 8  |  К У Д А  М Ы  Д В И Ж Е М С Я  Д А Л Ь Ш Е ?

ʧʦʜʭʦʜ, ʜʦʚʝʨʷʷ ʩʪʨʘʥʦʚʳʤ ʦʨʛʘʥʘʤ ʩ ʰʠʨʦʢʠʤ 
ʫʯʘʩʪʠʝʤ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʥʳʭ ʩʪʦʨʦʥ ʦʮʝʥʠʚʘʪʴ 
ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʠ, ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʪʴ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ʠ ʧʦʜʘʚʘʪʴ 
ʟʘʷʚʢʠ ʥʘ ʤʥʦʛʦʣʝʪʥʝʝ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ. ʕʪʠ ʠ 
ʜʨʫʛʠʝ ʠʥʥʦʚʘʮʠʠ ʙʫʜʫʪ ʦʩʪʘʚʘʪʴʩʷ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʤʠ 
ʠ ʚ ʙʣʠʞʘʡʰʠʝ ʛʦʜʳ ʜʣʷ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʰʠʨʦʢʦʛʦ 
ʫʯʘʩʪʠʷ ʠ ʚʦʚʣʝʯʝʥʠʷ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʚ 
ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʤʝʨʳ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ. 

ʇʨʝʦʜʦʣʝʥʠʝ ʫʟʢʠʭ ʤʝʩʪ ʚ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʠ 
ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʡ

ʂʦʦʨʜʠʥʘʮʠʷ ʨʘʙʦʪʳ ʬʠʥʘʥʩʠʨʫʶʱʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ 
ʠ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʡ, ʦʢʘʟʳʚʘʶʱʠʭ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʫʶ ʧʦʤʦʱʴ, 
ʦʯʝʥʴ ʚʘʞʥʘ ʜʣʷ ʨʘʥʥʝʛʦ ʚʳʷʚʣʝʥʠʷ ʫʟʢʠʭ ʤʝʩʪ 
ʚ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʠ ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʡ, ʩʚʦʝʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ 
ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʤʦʱʠ ʜʣʷ ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ ʠ 
ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ ʤʘʩʰʪʘʙʦʚ ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʡ ʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ 
ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʘ ʩ ʮʝʣʴʶ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʠ 
ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʦʪʚʝʪʥʳʭ ʤʝʨ. ʇʦʜʜʝʨʞʢʘ ʩʪʨʘʥ 

ʜʣʷ ʫʩʧʝʰʥʦʡ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʛʨʘʥʪʦʚ ɻʣʦʙʘʣʴʥʦʛʦ 
ʬʦʥʜʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʦʚ 
ʖʅʕʁɼʉ. 

ɺ 2008 ʛʦʜʫ ʖʅʕʁɼʉ ʠ ɻʣʦʙʘʣʴʥʳʡ ʬʦʥʜ ʩʦʟʜʘʣʠ 
ʚʩʝʩʪʦʨʦʥʥʠʝ ʨʘʤʢʠ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʜʣʷ ʫʣʫʯʰʝʥʠʷ 
ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʠʠ ʠ ʧʦʚʳʰʝʥʠʷ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʠʭ ʩʦʦʪ-
ʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʦ ʦʢʘʟʘʥʠʶ ʧʦʤʦʱʠ 
ʩʪʨʘʥʘʤ ʚ ʧʨʦʜʚʠʞʝʥʠʠ ʧʦ ʧʫʪʠ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʚʩʝʦʙ-
ʱʝʛʦ ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ, ʣʝʯʝʥʠʶ, ʫʭʦʜʫ ʠ 
ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ɺʀʏ. ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʩʦʛʣʘ-
ʩʦʚʘʥʥʳʤ ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝʤ ʬʫʥʢʮʠʡ ʖʅʕʁɼʉ 
ʧʦʤʦʛʘʝʪ ʩʪʨʘʥʘʤ ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʪʴ ʦʩʥʦʚʘʥʥʳʝ ʥʘ 
ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠʭ ʜʘʥʥʳʭ ʟʘʷʚʢʠ ʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ 
ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ, ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʝʪ ɻʣʦʙʘʣʴʥʳʡ ʬʦʥʜ ʚ 
ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʘʥʘʣʠʟʘ ʠ ʧʨʝʜʦ-
ʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʪʨʘʥʘʤ ʮʝʣʝʚʫʶ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʫʶ ʧʦʤʦʱʴ 
ʜʣʷ ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʛʨʘʤʤ, ʦʜʦʙʨʝʥʥʳʭ 
ɻʣʦʙʘʣʴʥʳʤ ʬʦʥʜʦʤ. 

ʋʩʠʣʝʥʠʝ ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʩʪʠ ʠ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ ʆʆʅ ʩʪʨʘʥʘʤ

С целью повышения согласованности и эффективности деятельности ООН в ответ на ВИЧ, коспон-
соры и Секретариат ЮНЭЙДС договорились о распределении функций при оказании техничес-
кой поддержки. Согласованное распределение функций определяет ведущие и сотрудничающие 
учреждения в конкретных тематических областях, используя опыт и сравнительные преимущества 
каждого учреждения в решении конкретных вопросов. Осуществление этих рекомендаций прошло 
независимую оценку, в ходе которой было установлено, что учреждения ООН приняли распределе-
ние функций, адаптируя их, при необходимости, к национальным условиям. Несколько учреждений 
внесли коррективы в свое штатное расписание, таким образом, непосредственно отреагировав на 
пересмотренные сферы их ответственности (Attawell & Dickinson, 2007). 

ООН принимала и другие меры для повышения качества, своевременности и усиления воздействия 
своей поддержки странам. К концу 2008 года в семи регионах были созданы механизмы технической 
помощи, а ВОЗ создала региональные “ресурсно-информационные центры”, чтобы помочь странам 
применить стратегическую информацию в программах и стратегиях. 

Механизмы технической помощи оказывают своевременную, высококачественную техническую 
помощь партнерам в странах по приоритетным направлениям (стратегическое и оперативное плани-
рование, расчет расходов и составление бюджетов, мониторинг и оценка, программный и финансо-
вый менеджмент), а также по тематическим направлениям, определенным на региональном уровне. С 
помощью этих механизмов были созданы группы местных и региональных консультантов, и оказыва-
ются услуги по профессиональному развитию для усиления потенциала технической помощи, оказы-
ваемой местными организациями. Эти механизмы работают в партнерстве с коспонсорами ЮНЭЙДС, 
чтобы обеспечить применение своими консультантами самых современных стратегий, методологий и 
инструментов, пропагандировать общие ценности и понимание роли ООН и международных соглаше-
ний. Особое внимание уделяется расширению доступа к грантам Глобального фонда путем оказания 
технической помощи получателям этих грантов при разработке заявок и реализации грантов. 
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ɻʣʦʙʘʣʴʥʘʷ ʛʨʫʧʧʘ ʜʣʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ 
(ɻʀʉʊ) – ʥʦʚʘʪʦʨʩʢʦʝ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʦ ʤʝʞʜʫ 
ɻʣʦʙʘʣʴʥʳʤ ʬʦʥʜʦʤ, ʖʅʕʁɼʉ, ʖʅʌʇɸ, 
ʖʅʀʉɽʌ, ɺʆɿ, ɺʩʝʤʠʨʥʳʤ ʙʘʥʢʦʤ, ʇʈʆʆʅ, 
ɻʊɿ, ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʉʐɸ, ɸʣʴʷʥʩʦʤ ʧʦ ʉʇʀɼʫ, 
ʀʂɸʉʆ, ʀʂɸɼ ʠ ʄʎʊʉ ʠʟ ɹʨʘʟʠʣʠʠ – ʩʦʚʤʝʩʪʥʦ 
ʠ ʩʢʦʦʨʜʠʥʠʨʦʚʘʥʦ ʨʘʙʦʪʘʝʪ ʥʘʜ ʫʩʪʨʘʥʝʥʠʝʤ 
ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʫʟʢʠʭ ʤʝʩʪ, ʤʝʰʘʶʱʠʭ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʶ 
ʚʩʝʦʙʱʝʛʦ ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ ʫʩʣʫʛʘʤ ʧʦ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ, 
ʣʝʯʝʥʠʶ, ʫʭʦʜʫ ʠ ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ɺʀʏ. ɺ 
ʭʦʜʝ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʡ ʦʮʝʥʢʠ ʙʳʣʦ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ, ʯʪʦ 
ʤʝʭʘʥʠʟʤ ɻʀʉʊ ʫʣʫʯʰʠʣ ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʠʶ ʨʘʙʦʪʳ 
ʤʥʦʛʦʩʪʦʨʦʥʥʠʭ ʬʠʥʘʥʩʠʨʫʶʱʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ 
ʠ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʡ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʤʦʱʠ ʠ ʧʦʤʦʛ 
ʫʩʢʦʨʠʪʴ ʨʝʬʦʨʤʳ ʥʘ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʤ ʫʨʦʚʥʝ ʜʣʷ 
ʧʦʚʳʰʝʥʠʷ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʠ ʫʩʠʣʝʥʠʷ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ 
ʤʥʦʛʦʩʪʦʨʦʥʥʝʡ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ ʩʪʨʘʥʘʤ (Attawell & 
Dickinson, 2007). 

ʉʦʭʨʘʥʝʥʠʝ ʧʨʠʩʪʘʣʴʥʦʛʦ ʚʥʠʤʘʥʠʷ 
ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ ɺʀʏ 

ʂʘʢ ʙʳʣʦ ʧʦʜʯʝʨʢʥʫʪʦ ʚ ɻʣʘʚʝ 4, ʜʣʷ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯ-
ʥʦʛʦ ʫʩʧʝʭʘ ʤʝʨ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʨʝʟʢʦʝ 
ʠ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʝ ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʯʠʩʣʘ ʥʦʚʳʭ ʩʣʫʯʘʝʚ ɺʀʏ-
ʠʥʬʝʢʮʠʠ. ʆʜʥʘʢʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʠ ɺʀʏ 
ʫʧʦʨʥʦ ʥʝ ʫʜʝʣʷʶʪ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʥʦʛʦ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʚʦ 
ʤʥʦʛʠʭ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʦʪʚʝʪʥʳʭ ʤʝʨʘʭ. ʇʦ ʧʨʦʰʝʩ-
ʪʚʠʠ ʧʦʯʪʠ ʪʨʝʭ ʜʝʩʷʪʢʦʚ ʣʝʪ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʵʧʠʜʝʤʠʠ 
ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʤʦʣʦʜʳʭ ʣʶʜʝʡ ʚ ʩʠʣʴʥʦ ʧʦʩʪʨʘ-
ʜʘʚʰʠʭ ʩʪʨʘʥʘʭ ʥʝ ʠʤʝʶʪ ʙʘʟʦʚʳʭ ʟʥʘʥʠʡ ʦ ɺʀʏ; 
ʧʦʯʪʠ ʜʚʝ ʪʨʝʪʠ ɺʀʏ-ʧʦʟʠʪʠʚʥʳʭ ʙʝʨʝʤʝʥʥʳʭ 
ʞʝʥʱʠʥ ʥʝ ʧʦʣʫʯʘʶʪ ʘʥʪʠʨʝʪʨʦʚʠʨʫʩʥʳʭ ʧʨʝʧʘ-
ʨʘʪʦʚ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʫʩʣʫʛ ʜʣʷ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʠ ʧʝʨʝʜʘʯʠ 
ʚʠʨʫʩʘ ʦʪ ʤʘʪʝʨʠ ʨʝʙʝʥʢʫ; ʘ ʚ ʩʪʨʘʥʘʭ ʩ ʢʦʥʮʝʥ-
ʪʨʠʨʦʚʘʥʥʳʤʠ ʵʧʠʜʝʤʠʷʤʠ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʛʨʫʧʧ 
ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʧʦʜʚʝʨʛʘʶʱʠʭʩʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦʢʦʤʫ 
ʨʠʩʢʫ ʢʦʥʪʘʢʪʘ ʩ ɺʀʏ, ʥʝ ʧʦʣʫʯʘʶʪ ʜʘʞʝ ʩʘʤʳʭ 
ʙʘʟʦʚʳʭ ʫʩʣʫʛ ʧʦ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ ɺʀʏ. 

ʂ ʩʦʞʘʣʝʥʠʶ, ʧʦ ʤʝʨʝ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʵʧʠʜʝʤʠʠ ʧʨʝʜʦ-
ʪʚʨʘʱʝʥʠʝ ʥʦʚʳʭ ʩʣʫʯʘʝʚ ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʠ ʤʦʞʝʪ 
ʥʝ ʩʪʘʪʴ ʙʦʣʝʝ ʣʝʛʢʠʤ ʜʝʣʦʤ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʜʦʩʪʫʧ ʢ 
ʣʝʯʝʥʠʶ ʨʘʩʰʠʨʷʝʪʩʷ, ʙʦʣʝʟʥʠ ʠ ʩʤʝʨʪʠ, ʦʙʫʩʣʦʚ-
ʣʝʥʥʳʝ ɺʀʏ, ʤʦʛʫʪ ʩʪʘʪʴ ʤʝʥʝʝ ʟʘʤʝʪʥʳʤʠ, ʯʪʦ 
ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʩʘʤʦʫʩʧʦʢʦʝʥʥʦʩʪʠ ʦʙʱʠʥ, ʘ 
ʣʠʜʝʨʦʚ – ʢ ʩʥʠʞʝʥʠʶ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʡ ʚ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠ-
ʯʝʩʢʠʝ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ. ɹʣʘʛʦʜʘʨʷ ʫʩʧʝʭʘʤ ʚ ʩʥʠʞʝʥʠʠ 
ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʭ ʧʦʪʝʨʴ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʵʧʠʜʝʤʠʝʡ, ʥʝʢʦ-
ʪʦʨʳʝ ʩʪʨʘʥʳ ʤʦʛʫʪ ʧʨʝʞʜʝʚʨʝʤʝʥʥʦ ʦʙʲʷʚʠʪʴ ʦ 
ʧʦʙʝʜʝ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ɺʀʏ. ɸ ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʥʝʠʟ-

ʙʝʞʥʦ ʙʫʜʝʪ ʚʦʟʥʠʢʘʪʴ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʚ ʧʨʠʥʷʪʠʠ 
ʪʨʫʜʥʳʭ ʙʶʜʞʝʪʥʳʭ ʨʝʰʝʥʠʡ, ʥʝʢʦʪʦʨʳʤ ʣʠʮʘʤ, 
ʧʨʠʥʠʤʘʶʱʠʤ ʨʝʰʝʥʠʷ, ʤʦʞʝʪ ʧʦʢʘʟʘʪʴʩʷ ʧʨʦʱʝ 
ʩʥʠʟʠʪʴ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʯʝʩʢʠʭ ʫʩʣʫʛ, 
ʢʦʪʦʨʳʝ, ʧʦ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʶ, ʥʝ ʧʦʢʘʟʳʚʘʶʪ ʯʝʪʢʠʭ, 
ʥʘʛʣʷʜʥʳʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʳ 
ʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʪʠʪʴ ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʝ ʥʝʛʘ-
ʪʠʚʥʳʭ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ. 

ʋʜʝʣʝʥʠʝ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʥʦʛʦ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ 
ɺʀʏ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʧʨʦʷʚ-
ʣʝʥʠʝ ʚʳʩʰʝʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʣʠʜʝʨʩʪʚʘ ʚ ʩʬʝʨʝ ɺʀʏ. 
ʇʦʜʜʝʨʞʢʘ ʦʩʥʦʚʘʥʥʳʭ ʥʘ ʬʘʢʪʘʭ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠ-
ʯʝʩʢʠʭ ʤʝʨ ʚʳʥʫʞʜʘʝʪ ʩʪʨʘʥʳ ʨʝʰʘʪʴ ʪʨʫʜʥʳʝ 
ʚʦʧʨʦʩʳ, ʨʘʟʫʤʥʦ ʠʥʚʝʩʪʠʨʦʚʘʪʴ ʚ ʙʫʜʫʱʝʝ ʠ 
ʫʩʪʨʘʥʷʪʴ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʬʘʢʪʦʨʳ, ʧʦʚʳʰʘʶʱʠʝ 
ʨʠʩʢ ʟʘʨʘʞʝʥʠʷ ʠ ʫʷʟʚʠʤʦʩʪʴ ʢ ɺʀʏ. ɼʦ ʪʝʭ, ʧʦʢʘ 
ʥʝ ʙʫʜʝʪ ʧʨʦʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʥʘ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʘʷ ʚʦʣʷ 
ʜʣʷ ʚʥʝʜʨʝʥʠʷ ʩʪʨʘʪʝʛʠʡ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʠ ɺʀʏ, 
ʜʦʢʘʟʘʚʰʠʭ ʩʚʦʶ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴ, ʵʧʠʜʝʤʠʷ ʙʫʜʝʪ 
ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴ ʨʘʩʰʠʨʷʪʴʩʷ, ʧʦʜʨʳʚʘʷ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʴ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ. 

ʅʘʣʠʯʠʝ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʯʝʩʢʠʭ ʫʩʣʫʛ ʥʝ ʦʟʥʘʯʘʝʪ 
ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠ, ʯʪʦ ʠʤʠ ʙʫʜʫʪ ʰʠʨʦʢʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ. 
ʊʘʤ, ʛʜʝ ʤʝʨʳ ʧʦ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ ɺʀʏ ʧʨʠʚʝʣʠ 
ʢ ʫʩʧʝʭʫ, ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʦ ʥʘʨʦʜʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ, 
ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʝ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦʙʳ ʩʜʝʣʘʪʴ ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʨʠʩʢʘ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʥʦʨʤʦʡ, ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʯʝʤʫ ʚʦʟʥʠʢ 
ʩʠʣʴʥʳʡ ʩʧʨʦʩ ʥʘ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ ʫʩʣʫʛʠ. ɼʣʷ 
ʵʪʦʛʦ ʪʘʢʞʝ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʩʠʣʴʥʦʝ ʣʠʜʝʨʩʪʚʦ. ʄʥʦʛʦʝ 
ʫʞʝ ʫʜʘʣʦʩʴ ʫʟʥʘʪʴ ʦ ʪʦʤ, ʢʘʢ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʪʴ ʠ 
ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʤʦʱʥʫʶ ʤʦʙʠʣʠʟʘʮʠʶ ʦʙʱʠʥ, 
ʦʜʥʘʢʦ ʜʣʷ ʧʦʦʱʨʝʥʠʷ ʪʘʢʦʛʦ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 
ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʘ ʨʝʰʠʤʦʩʪʴ, ʯʪʦʙʳ ʠʥʚʝʩʪʠʨʦʚʘʪʴ 
ʚ ʩʪʨʘʪʝʛʠʠ, ʧʦʚʳʰʘʶʱʠʝ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ 
ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ 
ʟʘ ʨʝʰʝʥʠʝ ʚʦʧʨʦʩʦʚ ɺʀʏ. ʂʦʝ-ʢʪʦ ʤʦʞʝʪ 
ʚʳʩʪʫʧʘʪʴ ʧʨʦʪʠʚ ʪʘʢʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, ʦʜʥʘʢʦ 
ʥʘʩʪʦʷʱʠʝ ʣʠʜʝʨʳ ʚ ʩʬʝʨʝ ɺʀʏ ʙʫʜʫʪ ʪʦʣʴʢʦ 
ʧʨʠʚʝʪʩʪʚʦʚʘʪʴ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʧʦʜʣʠʥʥʦ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ 
ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʢʘʢ ʚʘʞʥʝʡʰʝʛʦ ʢʦʤʧʦʥʝʥʪʘ ʫʩʧʝʭʘ. 

ʈʘʟʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ 
ʦʪʚʝʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʩ ʫʯʝʪʦʤ 
ʟʘʜʦʢʫʤʝʥʪʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʝʡ 

ʉʪʨʘʥʘʤ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʘ ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʘʷ, ʩʚʦʝʚʨʝ-
ʤʝʥʥʘʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦʙ ʠʭ ʵʧʠʜʝʤʠʠ ʠ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ 
ʦʪʚʝʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʯʪʦʙʳ ʨʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦ 
ʚʳʙʨʘʪʴ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʥʳʝ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ, ʥʘʠʙʦʣʝʝ 
ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʝ ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ 
ʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʩʪʨʘʪʝʛʠʡ, ʨʘʩʩʯʠʪʘʥʥʳʭ ʪʘʢʠʤ 
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ʦʙʨʘʟʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦ ʨʘʟʦʙʨʘʪʴʩʷ 
ʩ ʦʩʥʦʚʥʳʤʠ ʜʚʠʞʫʱʠʤʠ ʩʠʣʘʤʠ, ʧʦʚʳʰʘʶ-
ʱʠʤʠ ʨʠʩʢ ʟʘʨʘʞʝʥʠʷ ʠ ʫʷʟʚʠʤʦʩʪʴ ʢ ɺʀʏ. ʕʪʦ 
ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʚʩʝʭ ʘʩʧʝʢʪʦʚ ʵʧʠʜʝʤʠʠ, ʥʦ ʦʩʦʙʝʥʥʦ 
ʚʘʞʥʦ ʜʣʷ ʫʩʧʝʭʘ ʫʩʠʣʠʡ ʧʦ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ ɺʀʏ. 
ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʜʠʥʘʤʠʢʠ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʚʠʨʫʩʘ 
ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʝʡ ʪʳʩʷʯʝ ʥʦʚʳʭ ʩʣʫʯʘʝʚ ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʠ 
ʧʦʤʦʞʝʪ ʩʪʨʘʥʘʤ ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ 
ʤʝʨʳ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ ʛʨʫʧʧʳ, ʧʦʜʚʝʨʛʘʶʱʠʝʩʷ 
ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦʢʦʤʫ ʨʠʩʢʫ ʢʦʥʪʘʢʪʘ ʩ ɺʀʏ, ʠ ʥʘ 
ʬʘʢʪʦʨʳ, ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʫʶʱʠʝ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʶ ʵʧʠʜʝʤʠʠ. 
ɺ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʛʦʜʳ ʧʦʷʚʠʣʠʩʴ ʤʝʪʦʜʳ ʵʧʠʜʝʤʠʦ-
ʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʘʥʘʣʠʟʘ, ʫʣʫʯʰʠʚʰʠʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ 
ʦʮʝʥʢʠ ʫʨʦʚʥʝʡ ʠ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʠ ʥʦʚʳʭ ʩʣʫʯʘʝʚ 
ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʠ ʚ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʩʪʨʘʥʘʭ ʩ ʫʤʝʨʝʥʥʳʤʠ 
ʠ ʢʦʥʮʝʥʪʨʠʨʦʚʘʥʥʳʤʠ ʵʧʠʜʝʤʠʷʤʠ (McDougal et 
al., 2006), ʭʦʪʷ ʵʪʠ ʤʝʪʦʜʳ ʝʱʝ ʥʝ ʙʳʣʠ ʧʨʦʚʝʨʝʥʳ 
ʜʣʷ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʛʝʥʝʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʭ 
ʵʧʠʜʝʤʠʡ. ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ, ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʪ ʤʝʪʦʜʳ 
ʤʦʜʝʣʠʨʦʚʘʥʠʷ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʝ ʩʪʨʘʥʘʤ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ 
ʢʨʘʪʢʦʩʨʦʯʥʳʝ ʦʮʝʥʢʠ ʥʦʚʳʭ ʩʣʫʯʘʝʚ ɺʀʏ-
ʠʥʬʝʢʮʠʠ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʧʫʪʝʡ ʧʝʨʝʜʘʯʠ 
(Gouws et al., 2006). 

ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦ ʥʦʚʳʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʠ 
ʩʣʝʜʫʝʪ ʜʦʧʦʣʥʠʪʴ ʥʘʜʝʞʥʳʤʠ ʜʘʥʥʳʤʠ ʦ ʩʦʦʪ-
ʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʭ ʤʦʜʝʣʷʭ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ. ʖʅʀʉɽʌ ʠ 
ɸʛʝʥʪʩʪʚʦ ʉʐɸ ʧʦ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʤʫ ʨʘʟʚʠʪʠʶ 
(ɸʄʈ ʉʐɸ) ʚʥʝʩʣʠ ʚʘʞʥʳʡ ʚʢʣʘʜ ʚ ʧʦʚʝʜʝʥ-
ʯʝʩʢʫʶ ʵʧʠʜʝʤʠʦʣʦʛʠʶ, ʦʢʘʟʘʚ ʩʧʦʥʩʦʨʩʢʫʶ 

ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʦʙʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʜʦʤʦʭʦ-
ʟʷʡʩʪʚ ʩ ʮʝʣʴʶ ʩʙʦʨʘ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʥʘʯʘʣʝ ʧʦʣʦʚʦʡ 
ʞʠʟʥʠ, ʯʠʩʣʝ ʧʦʣʦʚʳʭ ʧʘʨʪʥʝʨʦʚ, ɺʀʏ-ʩʪʘʪʫʩʝ ʠ 
ʜʨʫʛʠʭ ʘʢʪʫʘʣʴʥʳʭ ʚʦʧʨʦʩʘʭ. ʆʜʥʘʢʦ ʚ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ 
ʩʪʨʘʥʘʭ ʵʪʠ ʦʙʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʩʢʦʨʨʝʢʪʠʨʦ-
ʚʘʪʴ ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ, 
ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʫʶ ʜʣʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ ʨʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʨʘʟʨʘ-
ʙʦʪʢʠ ʩʪʨʘʪʝʛʠʡ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʠ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʚʦʧʨʦʩʳ 
ʦ ʯʠʩʣʝ ʧʦʣʦʚʳʭ ʧʘʨʪʥʝʨʦʚ, ʥʝ ʧʦʟʚʦʣʷʶʪ ʧʦʣʫʯʠʪʴ 
ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʯʘʩʪʦʪʝ ʠ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴ-
ʥʦʩʪʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʩ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʤʠ 
ʧʘʨʪʥʝʨʘʤʠ, ʘ ʵʪʦ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʦ ʩʝʨʴʝʟʥʳʡ ʬʘʢʪʦʨ, 
ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʡ ʥʘ ʪʝʤʧʳ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʷ ɺʀʏ. 
ʉʪʨʘʥʳ ʜʦʣʞʥʳ ʧʨʠʥʷʪʴ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʝ ʤʝʨʳ, ʯʪʦʙʳ 
ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʝ ʩʠʩʪʝʤʳ ʧʦʟʚʦʣʷʣʠ 
ʧʦʣʫʯʘʪʴ ʜʘʥʥʳʝ, ʢʘʩʘʶʱʠʝʩʷ ʛʨʫʧʧ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, 
ʧʦʜʚʝʨʛʘʶʱʠʭʩʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦʢʦʤʫ ʨʠʩʢʫ 
ʠʥʬʝʢʮʠʠ. 

ʉʪʨʘʥʳ ʜʦʣʞʥʳ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʙʦʣʝʝ ʪʦʯʥʫʶ 
ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦ ɺʀʏ ʜʣʷ ʫʩʠʣʝʥʠʷ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʦʛʦ 
ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʯʝʩʢʠʭ ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʡ. ɺ 
ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʛʦʜʳ ʤʥʦʛʠʝ ʩʪʨʘʥʳ ʨʘʟʨʘʙʦʪʘʣʠ ʠʣʠ 
ʧʦʜʛʦʪʦʚʠʣʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʩʪʨʘʪʝʛʠʠ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ 
ʧʦʷʚʣʷʶʱʝʡʩʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ. ʅʘ ʄʘʜʘʛʘʩʢʘʨʝ ʠ 
ʚ ʄʘʨʦʢʢʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʣʴʥʳʝ ʜʘʥʥʳʝ ʦ ʧʨʘʢʪʠʢʝ 
ʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʷ ʠʥʲʝʢʮʠʦʥʥʳʭ ʥʘʨʢʦʪʠʢʦʚ ʫʙʝʜʠʣʠ 
ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʦʨʛʘʥʳ ʚʣʘʩʪʠ ʚʳʜʝʣʠʪʴ ʨʝʩʫʨʩʳ 
ʥʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʭ ʥʘ 
ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʨʠʩʢʘ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ɺʀʏ ʧʨʠ ʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʠ 

Р И С У Н О К  7 . 4 Расходы на профилактику, лечение и уход в связи с ВИЧ в Мексике, 
1995–2005 гг. (млн. долларов США)

Источник: Личное общение с Centro Nacional para la Prevención y control del SIDA (CENSIDA), Министерство здравоохранения Мексики (2008 г.).
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ʥʘʨʢʦʪʠʢʦʚ. ʂʘʢ ʧʦʢʘʟʘʥʦ ʥʘ ʈʠʩʫʥʢʝ 7.4, ʚ ʥʘʯʘʣʝ 
ʵʪʦʛʦ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʷ ʚ ʄʝʢʩʠʢʝ ʙʳʣʠ ʧʨʠʥʷʪʳ ʚʦ 
ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʜʘʥʥʳʝ, ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʣʴʥʦ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʝ 
ʚʳʩʦʢʠʡ ʫʨʦʚʝʥʴ ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʡ ʩʨʝʜʠ ʤʫʞʯʠʥ, 
ʠʤʝʶʱʠʭ ʧʦʣʦʚʳʝ ʢʦʥʪʘʢʪʳ ʩ ʤʫʞʯʠʥʘʤʠ, ʠ ʫʚʝʣʠ-
ʯʝʥʳ ʨʘʩʭʦʜʳ ʥʘ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʫ ɺʀʏ, ʭʦʪʷ ʤʥʦʛʠʝ 
ʛʦʜʳ ʜʦ ʪʦʛʦ ʦʙʲʝʤʳ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ ʥʝ ʤʝʥʷʣʠʩʴ.

ʆʜʥʘʢʦ ʩʣʠʰʢʦʤ ʯʘʩʪʦ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʨʘʩʭʦʜʳ 
ʥʘ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ɺʀʏ ʥʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʪ ʥʘʮʠ-
ʦʥʘʣʴʥʳʤ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʷʤ. ʕʪʦ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʯʘʩʪʦ 
ʚʩʪʨʝʯʘʝʪʩʷ ʚʦ ʤʥʦʛʠʭ ʩʪʨʘʥʘʭ ʩ ʫʤʝʨʝʥʥʳʤʠ 
ʠʣʠ ʢʦʥʮʝʥʪʨʠʨʦʚʘʥʥʳʤʠ ʵʧʠʜʝʤʠʷʤʠ, ʛʜʝ ʨʘʮʠ-
ʦʥʘʣʴʥʦʝ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ ʚ ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ 
ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʦ ʥʘ ʫʩʣʫʛʠ ʧʦ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ ɺʀʏ 
ʜʣʷ ʛʨʫʧʧ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʧʦʜʚʝʨʛʘʶʱʠʭʩʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ 
ʚʳʩʦʢʦʤʫ ʨʠʩʢʫ ʢʦʥʪʘʢʪʘ ʩ ɺʀʏ. ɺ ʩʪʨʘʥʘʭ ʩ ʛʝʥʝ-
ʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʤʠ ʵʧʠʜʝʤʠʷʤʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʚʳʜʝʣʷʪʴ 
ʙʦʣʴʰʝ ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʥʘ ʣʝʯʝʥʠʝ, ʫʭʦʜ ʠ ʩʤʷʛʯʝʥʠʝ 
ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ (ʈʠʩʫʥʦʢ 7.5). ɺ ʙʦʣʴ-
ʰʠʥʩʪʚʝ ʩʪʨʘʥ ʃʘʪʠʥʩʢʦʡ ɸʤʝʨʠʢʠ ʨʘʟʚʠʚʘʶʪʩʷ 
ʫʤʝʨʝʥʥʳʝ ʵʧʠʜʝʤʠʠ (ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʦʩʪʴ ɺʀʏ 
ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʥʠʞʝ 1%), ʦʜʥʘʢʦ ʥʘ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʫ 

ɺʀʏ ʚ 2007 ʛʦʜʫ ʙʳʣʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʦ ʚʩʝʛʦ 15% ʦʪ 
ʦʙʱʠʭ ʨʘʩʭʦʜʦʚ ʥʘ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ɺʀʏ. ʉʪʨʘʥʳ 
ʩ ʢʦʥʮʝʥʪʨʠʨʦʚʘʥʥʳʤʠ ʵʧʠʜʝʤʠʷʤʠ ʟʘʯʘʩʪʫʶ 
ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪ ʰʠʨʦʢʠʝ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ 
ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ʜʣʷ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ ʚ ʮʝʣʦʤ, ʘ ʥʝ ʙʦʣʝʝ 
ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠ ʮʝʣʝʩʦʦʙʨʘʟʥʳʝ ʚʤʝʰʘʪʝʣʴʩʪʚʘ, 
ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ ʛʨʫʧʧʳ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʧʦʜʚʝʨʛʘʶ-
ʱʠʝʩʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦʢʦʤʫ ʨʠʩʢʫ. ɼʘʥʥʳʝ ʠʟ ʩʪʨʘʥ ʩ 
ʢʦʥʮʝʥʪʨʠʨʦʚʘʥʥʳʤʠ ʵʧʠʜʝʤʠʷʤʠ ʧʦʢʘʟʳʚʘʶʪ, ʯʪʦ 
ʥʘ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ʩʥʠʞʝʥʠʷ ʨʠʩʢʘ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ 
ʛʨʫʧʧʳ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʧʦʜʚʝʨʛʘʶʱʠʝʩʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦ-
ʢʦʤʫ ʨʠʩʢʫ, ʚʳʜʝʣʷʝʪʩʷ ʚʩʝʛʦ 10% ʦʙʱʠʭ ʨʘʩʭʦʜʦʚ 
ʥʘ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʫ ɺʀʏ. 

ʇʨʠʟʥʘʥʠʝ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʦʡ ʧʨʠʨʦʜʳ 
ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʡ ʚ ʣʝʯʝʥʠʝ ʠ ʫʭʦʜ

ɺ ɻʣʘʚʝ 5 ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʣʠʩʴ ʥʝʜʘʚʥʠʝ ʫʩʧʝʭʠ ʚ 
ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʠ ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ ʣʝʯʝʥʠʶ ʠ ʚʦʟʤʦʞʥʳʝ 
ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʷ ʥʘ ʧʫʪʠ ʢ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʶ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʠ 
ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʣʝʯʝʥʠʷ. ɸʥʪʠʨʝʪʨʦʚʠʨʫʩʥʦʝ ʣʝʯʝʥʠʝ 
ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪʩʷ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʚʩʝʡ ʞʠʟʥʠ, ʯʪʦ ʧʦʜʯʝʨ-

Р И С У Н О К  7 . 5 Средства, необходимые в 2010 году для поэтапного расширения 
стратегии обеспечения всеобщего доступа.*

* Оценки по 138 странам с низким и средним уровнем доходов о предоставлении наиболее эффективных программных услуг на основе данных, 
полученных в ходе национальных мероприятий «знай свою эпидемию и действуй соответственно».
Источник  ЮНЭЙДС, 2008
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ʀʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠʭ ʜʘʥʥʳʭ ʜʣʷ ʫʩʠʣʝʥʠʷ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʦʪʚʝʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 
ʚ ʄʦʟʘʤʙʠʢʝ 

Уровни инфекции в Мозамбике растут, в то время как в соседних странах они стабилизируются. В 
период с 2004 по 2006 гг. расходы на профилактику ВИЧ в общем бюджете на противодействие ВИЧ в 
Мозамбике снижались (Рисунок 7.6), а основным компонентом растущих расходов на уход и лечение 
была закупка антиретровирусных препаратов. 

Принимая во внимание данные о растущем числе инфекций, Мозамбик признал необходимость 
усилить профилактику ВИЧ. В октябре 2007 года в стране была создана Референс-группа по профи-
лактике с участием многих заинтересованных сторон, с целью формирования доказательной базы 
данных, необходимой для усиления профилактики ВИЧ. При участии различных национальных минис-
терств, Национального совета по СПИДу, международных технических учреждений и гражданского 
общества эта Референс-группа собирает данные с целью выявления и описания ключевых движу-
щих сил эпидемии. Были проведены срочные поведенческие и эпидемиологические обследования 
основных групп населения и определены актуальные мероприятия в связи с ВИЧ. Эти обобщенные 
данные позволят Мозамбику внедрить стратегии, основанные на фактических данных, определить 
приоритетные направления программ и надлежащим образом распределить имеющиеся средства на 
профилактику ВИЧ.

Источник: Ключевой показатель ССГАООН №1, данные из стран, 2008 г.

Р И С У Н О К  7 . 6
Расходы на финансирование профилактики, ухода и лечения, за 
счет государственных и международных источников – Мозамбик, 
2004–2006 гг., млн. долларов США 

0

5

10

15

20

25

30

35

40

2004 2005 2006

Уход и 
лечение

Профилактика

М
лр

д.
 д

ол
л.

 С
Ш

А



204

ɻʃ
ɸ
ɺ
ɸ

 7

К У Д А  М Ы  Д В И Ж Е М С Я  Д А Л Ь Ш Е ?  |  Д О К Л А Д  О  Г Л О Б А Л Ь Н О Й  Э П И Д Е М И И  С П И Д А  2 0 0 8

ʢʠʚʘʝʪ ʥʘʩʪʦʷʪʝʣʴʥʫʶ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ 
ʥʝʧʨʝʨʳʚʥʦʩʪʠ ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʧʦ ʣʝʯʝʥʠʶ ɺʀʏ. 

ʋʩʠʣʝʥʠʝ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʠ ʥʦʚʳʭ ʩʣʫʯʘʝʚ ɺʀʏ-
ʠʥʬʝʢʮʠʠ ʠʤʝʝʪ ʚʘʞʥʝʡʰʝʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʜʣʷ 
ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʡ ʞʠʟʥʝʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʧʦ 
ʣʝʯʝʥʠʶ ɺʀʏ. ɹʫʜʫʱʠʝ ʟʘʜʘʯʠ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʣʝʯʝʥʠʷ 
ʦʙʝʩʢʫʨʘʞʠʚʘʶʪ ʫʞʝ ʩʝʛʦʜʥʷ –ʞʠʚʫʪ ʩ ɺʀʏ, ʥʦ 
ʜʦ ʩʠʭ ʧʦʨ ʥʝ ʧʦʣʫʯʘʶʪ ʣʝʯʝʥʠʷ 30 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ 
ʯʝʣʦʚʝʢ. ɽʩʣʠ ʥʝ ʦʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʝ ʵʧʠʜʝʤʠʠ, 
ʙʫʜʫʱʠʝ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʳ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʚʩʝʦʙʱʝʛʦ 
ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ ʘʥʪʠʨʝʪʨʦʚʠʨʫʩʥʳʤ ʧʨʝʧʘʨʘʪʘʤ, ʚ 
ʣʫʯʰʝʤ ʩʣʫʯʘʝ, ʚʳʟʳʚʘʶʪ ʩʦʤʥʝʥʠʷ. 

ɼʣʷ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʳʭ ʣʶʜʩʢʠʭ ʨʝʩʫʨʩʦʚ 
ʜʣʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʠ ʤʦʥʠʪʦʨʠʥʛʘ ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʧʦ 
ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ, ʣʝʯʝʥʠʶ, ʫʭʦʜʫ ʠ ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ ʚ ʩʚʷʟʠ 
ʩ ɺʀʏ ʧʦʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʠʟʦʙʨʝʪʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, 
ʥʦ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʘʷ ʧʨʠʚʝʨʞʝʥʥʦʩʪʴ. ʋʩʪʦʡʯʠʚʳʝ 
ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʠ ʚ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʠ ʦʙʫʯʝʥʠʷ, 
ʧʝʨʝʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʬʫʥʢʮʠʡ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʥʦʚʘʪʦʨʩʢʠʝ 
ʩʪʨʘʪʝʛʠʠ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦʛʦ ʫʩʠʣʝʥʠʷ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʝʛʦ 
ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʦʩʪʦʷʥʥʘʷ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʘʷ 
ʧʨʠʚʝʨʞʝʥʥʦʩʪʴ ʜʝʣʫ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʧʨʦʛʨʘʤʤ 
ʘʥʪʠʨʝʪʨʦʚʠʨʫʩʥʦʛʦ ʣʝʯʝʥʠʷ ʙʫʜʫʪ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳ 
ʜʣʷ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʘ, 
ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʛʦ ʜʣʷ ʧʦʜʜʝʨʞʘʥʠʷ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ 
ʦʪʚʝʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʥʘ ʚʳʩʦʢʦʤ ʫʨʦʚʥʝ ʚ 
ʙʫʜʫʱʝʤ (ʩʤ. Samb et al., 2007). 

ɺ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʮʝʣʝʚʳʭ 
ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʤʥʦʛʠʝ ʩʪʨʘʥʳ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʚʳʥʫʞʜʝʥ-
ʥʳʤʠ ʧʨʠʟʥʘʪʴ ʥʘʣʠʯʠʝ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʭ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʡ 
ʥʘ ʧʫʪʠ ʢ ʙʳʩʪʨʦʤʫ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʶ ʤʘʩʰʪʘʙʦʚ ʫʩʣʫʛ. 
ʇʦʜʭʦʜ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ “ʧʦʵʪʘʧʥʦʛʦ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ ʤʘʩʰ-

ʪʘʙʦʚ” ʥʘ ʧʫʪʠ ʢ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʶ ʚʩʝʦʙʱʝʛʦ ʜʦʩʪʫʧʘ, 
ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʪ, ʯʪʦ ʪʝʤʧʳ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ 
ʤʘʩʰʪʘʙʦʚ ʚ ʢʘʞʜʦʡ ʩʪʨʘʥʝ ʙʫʜʫʪ ʨʘʟʥʳʤʠ ʚ ʟʘʚʠ-
ʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʠʭ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʘ ʠ ʪʝʢʫʱʝʛʦ ʫʨʦʚʥʷ ʦʭʚʘʪʘ 
ʫʩʣʫʛʘʤʠ, ʧʦʪʨʝʙʫʝʪ ʦʢʦʣʦ 970 ʤʣʥ. ʜʦʣʣʘʨʦʚ 
ʉʐɸ ʚ ʛʦʜ ʥʘ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʶ ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʧʦ ʨʘʟʚʠʪʠʶ 
ʣʶʜʩʢʠʭ ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʜʦ 2010 ʛʦʜʘ (ʖʅʕʁɼʉ, 2007c). 
ʕʪʦʪ ʩʮʝʥʘʨʠʡ ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪ, ʯʪʦ ʢʘʞʜʘʷ 
ʩʪʨʘʥʘ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪ ʚʩʝʦʙʱʠʡ ʜʦʩʪʫʧ ʢ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʤ 
ʚʤʝʰʘʪʝʣʴʩʪʚʘʤ ʚ ʨʘʟʥʦʝ ʚʨʝʤʷ, ʠ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ 
ʚʩʝ ʩʪʨʘʥʳ ʜʦʩʪʠʛʥʫʪ ʚʩʝʦʙʱʝʛʦ ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ 2015 
ʛʦʜʫ. ʍʦʪʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʳʡ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣ ʠʥʦʛʜʘ ʟʘʤʝʜ-
ʣʷʝʪ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʝ ʤʘʩʰʪʘʙʦʚ ʣʝʯʝʥʠʷ, ʛʣʦʙʘʣʴʥʘʷ 
ʧʨʠʚʝʨʞʝʥʥʦʩʪʴ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʶ ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ ʣʝʯʝʥʠʶ 
ʪʘʢʞʝ ʚʝʜʝʪ ʢ ʩʝʨʴʝʟʥʳʤ ʫʣʫʯʰʝʥʠʷʤ ʚ ʩʠʩʪʝʤʘʭ 
ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ, ʘ ʤʦʱʥʦʝ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ɺʀʏ 
ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʦ ʤʦʞʝʪ ʧʨʝʦʜʦʣʝʪʴ ʙʘʨʴʝʨʳ ʥʘ ʧʫʪʠ ʢ 
ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʶ ʫʩʣʫʛ. 

ɺ 2001 ʛʦʜʫ ʣʠʜʝʨʳ ʘʬʨʠʢʘʥʩʢʠʭ ʩʪʨʘʥ ʦʙʷʟʘ-
ʣʠʩʴ ʫʜʝʣʠʪʴ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʥʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʫʣʫʯʰʝʥʠʶ 
ʩʝʢʪʦʨʘ ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʟʘ ʩʯʝʪ ʚʳʜʝʣʝʥʠʷ ʩʨʝʜʩʪʚ 
ʠʟ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʙʶʜʞʝʪʦʚ (ɸʙʫʜʞʠʡʩʢʘʷ ʜʝʢʣʘ-
ʨʘʮʠʷ ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʘʬʨʠʢʘʥʩʢʦʛʦ ʝʜʠʥʩʪʚʘ, 2001). 
ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝʥʥʳʝ ʨʘʩʭʦʜʳ ʥʘ ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʝ 
ʚ ʩʪʨʘʥʘʭ ʩ ʥʠʟʢʠʤ ʫʨʦʚʥʝʤ ʜʦʭʦʜʦʚ, ʚ ʮʝʣʦʤ, 
ʧʦʥʝʤʥʦʛʫ ʚʦʟʨʘʩʪʘʣʠ, ʥʘʯʠʥʘʷ ʩ ʢʦʥʮʘ 1990-ʭ 
ʛʦʜʦʚ, ʦʜʥʘʢʦ ʨʷʜ ʩʪʨʘʥ ɸʬʨʠʢʠ ʨʘʩʭʦʜʫʶʪ ʥʘ 
ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʝ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʤʝʥʴʰʠʝ ʦʙʲʝʤʳ 
ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ ʧʦ ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ ʩʦʩʝʜʥʠʤʠ 
ʩʪʨʘʥʘʤʠ ʠ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦʤ ʩʪʨʘʥ ʠʟ ʜʨʫʛʠʭ ʨʝʛʠ-
ʦʥʦʚ (ʇʈʆʆʅ, 2007a). ʀʥʜʠʷ, ʛʜʝ, ʧʦ ʦʮʝʥʢʘʤ, 
ʧʨʦʞʠʚʘʝʪ 2,5 ʤʠʣʣʠʦʥʘ ʣʶʜʝʡ, ʞʠʚʫʱʠʭ ʩ ɺʀʏ, 
ʨʘʩʭʦʜʫʝʪ ʚʩʝʛʦ 0,9% ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ɺɺʇ ʥʘ 

ʋʤʝʥʴʰʝʥʠʝ ʙʨʝʤʝʥʠ 
ʵʧʠʜʝʤʠʠ ʠʤʝʝʪ ʨʝʰʘʶʱʝʝ 
ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʜʣʷ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʷ 
ʧʦʣʥʦʛʦ ʩʧʝʢʪʨʘ ʮʝʣʝʡ 
ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ, 
ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʚ 
ɼʝʢʣʘʨʘʮʠʠ ʪʳʩʷʯʝʣʝʪʠʷ
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1  Abma JC et al., Teenagers in the United States: sexual activity, contraceptive use, and childbearing, 2002, Vital and Health Statistics, 
2004, Series 23, No. 24.

2 DHS www.measuredhs.com

ʄʝʨʳ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ ʚ ʩʪʨʘʥʘʭ ʩ ʚʳʩʦʢʠʤ ʫʨʦʚʥʝʤ ʜʦʭʦʜʦʚ

В 2008 году 23 страны с высоким уровнем доходов представили данные о прогрессе в выполнении 
ɼʝʢʣʘʨʘʮʠʠ ʦ ʧʨʠʚʝʨʞʝʥʥʦʩʪʠ ʜʝʣʫ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ɺʀʏ/ʉʇʀɼʦʤ; это больше чем в 2006 году, когда таких 
стран было 15. Страны, представившие свои отчеты в 2008 году, включают 49% всех стран с высоким 
уровнем доходов; этот показатель остается намного ниже по сравнению со странами с низким и средним 
уровнем доходов, приславшими свои отчеты (84%). В среднем страны с высоким уровнем доходов 
представили данные по 10 показателям, в то время как 124 страны с низким и средним уровнем доходов 
представили данные по 16 из 25 показателей. 

Охват антиретровирусной терапией в странах с высоким уровнем доходов в среднем оказался выше по 
сравнению с показателями, указанными странами с низким и средним уровнем доходов. Несмотря на 
то что большинство стран с высоким уровнем доходов имеют либо концентрированные эпидемии ВИЧ, 
либо эпидемии низкого уровня, лишь 17 из 23 стран с высоким уровнем доходов представили информа-
цию о группах населения, которым грозит самый высокий риск контакта с ВИЧ. Процент стран, предста-
вивших данные по показателям тестирования на ВИЧ, оказался выше по сравнению с процентом стран, 
представивших данные по показателям, характеризующим профилактику и уровень знаний. Страны с 
высоким уровнем доходов представили неоднородные данные о доступе к услугам в связи с ВИЧ среди 
учтенных и неучтенных мигрантов, даже среди стран Европейского союза. В то время как в некоторых 
европейских странах члены этих групп имеют бесплатный доступ к услугам в связи с ВИЧ, в других 
странах такие услуги для указанных групп населения предоставляются только на платной основе.

В период с 1995 по 2002 годы в некоторых странах отмечены изменения в сексуальном поведении 
молодежи. Например, по данным национального обследования, проведенного в школах в Соединенных 
Штатах, пропорция молодых мужчин, имевших половые контакты в возрасте до 15 лет, уменьшилась с 
21% в 1995 году до 15% в 2002 году. Такое же уменьшение было отмечено среди молодых женщин – с 
19% до 13%1. Это сопоставимо с уменьшением данного показателя с 15% до 12% среди молодых 
мужчин и с 12% до 11% среди молодых женщин в 23 странах с низким и средним уровнем доходов, 
обследованных за тот же период2.

Неясно, почему в странах с высоким уровнем доходов уровень отчетности является низким. Отчасти это 
может объясняться тем, что релевантные данные не хранятся в централизованной базе, а находятся в 
ведении различных учреждений. Несмотря на заметные исключения, такой низкий уровень отчетности 
вызывает вопросы относительно прогресса, достигнутого странами с высоким уровнем доходов в реализа-
ции единых интегрированных рамок по мониторингу и оценке мер в ответ на ВИЧ, или “третьего принципа”.

ʦʭʨʘʥʫ ʟʜʦʨʦʚʴʷ (ʇʈʆʆʅ, 2007a). ʕʢʦʥʦʤʠʩʪʳ, 
ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʫʶʱʠʝʩʷ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ, ʩʯʠʪʘʶʪ, 
ʯʪʦ ʫʨʦʚʝʥʴ ʨʘʩʭʦʜʦʚ ʥʘ ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʝ ʚ ʩʪʨʘʥʘʭ 
ʩ ʥʠʟʢʠʤ ʫʨʦʚʥʝʤ ʜʦʭʦʜʦʚ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʦʪ ʦʜʥʦʡ 
ʯʝʪʚʝʨʪʦʡ ʜʦ ʦʜʥʦʡ ʪʨʝʪʴʝʡ ʩʫʤʤ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʜʣʷ 
ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʙʘʟʦʚʳʭ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʫʩʣʫʛ (ʎʝʥʪʨ 
ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ, 2007). ɼʣʷ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ 
ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʠ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʳʭ ʤʝʨ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ 
ʧʦʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʚ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʫʚʝʣʠʯʠʪʴ 
ʨʘʩʭʦʜʳ ʥʘ ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʝ – ʟʘ ʩʯʝʪ ʢʘʢ ʚʥʫʪ-
ʨʝʥʥʠʭ, ʪʘʢ ʠ ʚʥʝʰʥʠʭ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʚ. 

ɼʣʷ ʪʦʛʦ ʯʪʦʙʳ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʴ ʧʨʦʛʨʘʤʤ 
ʧʦ ʣʝʯʝʥʠʶ, ʩʨʦʯʥʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳ ʙʦʣʝʝ ʜʝʰʝʚʳʝ 
ʧʨʝʧʘʨʘʪʳ ʚʪʦʨʦʛʦ ʠ ʪʨʝʪʴʝʛʦ ʨʷʜʘ. ʅʘʜ ʨʝʰʝʥʠʝʤ 
ʵʪʦʛʦ ʥʝʦʪʣʦʞʥʦʛʦ ʚʦʧʨʦʩʘ ʫʞʝ ʨʘʙʦʪʘʶʪ ʟʘʠʥʪʝʨʝ-
ʩʦʚʘʥʥʳʝ ʩʪʦʨʦʥʳ ʥʘ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʤ ʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʤ 
ʫʨʦʚʥʷʭ, ʠ ʵʪʠ ʫʩʠʣʠʷ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʘʢʪʠʚʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʠ 
ʨʘʩʰʠʨʠʪʴ, ʯʪʦʙʳ ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦʛʦ ʫʩʧʝʭʘ 
ʣʝʯʝʥʠʷ ʚ ʙʣʠʞʘʡʰʠʝ ʛʦʜʳ. ʊʘʢʦʝ ʞʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ 
ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʫʜʝʣʠʪʴ, ʯʪʦʙʳ ʨʘʩʰʠʨʠʪʴ ʜʦʩʪʫʧ ʢ 
ʧʦʣʥʦʤʫ ʩʧʝʢʪʨʫ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ ʜʠʘʛʥʦʩʪʠʢʠ ɺʀʏ. 
ɽʱʝ ʦʜʠʥ ʚʘʞʥʳʡ ʚʦʧʨʦʩ – ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʜʦʙʠʪʴʩʷ 
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ʆʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝ ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʠʠ ʠ ʩʣʘʞʝʥʥʦʩʪʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ

В соответствии с международными мероприятиями по усилению гармонизации и согласования 
международной помощи в области развития со страновыми стратегиями и планами, деятельность в 
ответ на ВИЧ на страновом уровне направлена на реализацию “трех принципов” – единые многосек-
торальные рамки действий, единый национальный координирующий орган по ВИЧ и единая система 
мониторинга и оценки. 

Многосекторальные стратегии национальной ответной деятельности с рассчитанными расходами 
и определенными приоритетами существуют в большинстве стран. В 97% стран приняты 
многосекторальные стратегии противодействия ВИЧ, в 92% имеется национальный координирующий 
орган по ВИЧ, в 92% действуют или разрабатываются национальные планы мониторинга и оценки, 
и все страны с низким и средним уровнем доходов включили вопросы ВИЧ в планы национального 
развития. 

Однако при оценке страновых мероприятий с использованием критериев качества, разработанных 
ЮНЭЙДС, становятся очевидными слабые стороны многих национальных подходов. Только в 69% 
стран – это гораздо меньше 97%, сообщивших о наличии национальной стратегии – эти стратегии 
были преобразованы в оперативные планы с рассчитанным бюджетом, определенными целями 
программ, детальной сметой расходов на программы и определенными источниками финансиро-
вания. В Африке к югу от Сахары только половина национальных стратегий противодействия ВИЧ 
соответствуют критериям качества ЮНЭЙДС (Рисунок 7.7).

Р И С У Н О К  7 . 7 Страны, сообщившие о качественном осуществлении национальных 
стратегий по СПИДу

* Единая национальная многосекторальная стратегия и оперативный план с определенными целями, целевыми показателями, рассчитанным 
бюджетом и определенными источниками финансирования по направлениям программ, и рамки мониторинга и оценки.
Источник: Ответные меры правительства, данные по НКИП из стран, 2008 г.
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Несмотря на все еще существующие слабые стороны, страновые мероприятия по реализации “трех 
принципов” демонстрируют значительные улучшения во времени (Рисунок 7.8). И действительно, 
многие страны применили “три принципа” для улучшения национальной готовности. Например, в 
2007 году Таджикистан разработал свой первый национальный план мониторинга и оценки в связи 
с ВИЧ, обеспеченный детальным бюджетом и сосредоточенный на национальных показателях, 
согласованный всеми национальными партнерами. В Индонезии в 2006 году президент издал указ о 
создании Национальной комиссии по СПИДу как единственного органа, отвечающего за руководство 
и координацию страновых мер в ответ на ВИЧ. 

Национальные правительства все больше расширяют партнерство с гражданским обществом при 
разработке, осуществлении и мониторинге национальных стратегий в ответ на ВИЧ. По данным 
правительственных отчетов, в 83% национальных координирующих органов по ВИЧ входят пред-
ставители гражданского общества (Отчеты для ССГА ООН из стран, 2008). В большинстве случаев 
правительства сообщают, что национальные стратегии или рамки разрабатывались при активном 
участии гражданского общества (от 62% в Южной и Юго-Восточной Азии до 100% в Северной 
Америке). Представители гражданского общества были вовлечены в обзор национальных стратегий 
в ответ на ВИЧ в 78% стран, и оценили свой вклад в национальное планирование и бюджетирование 
как хороший или очень хороший в 58% стран.

* Качественная реализация означает:
1 Единая национальная многосекторальная стратегия и оперативный план с определенными целями, целевыми показателями, 
рассчитанным бюджетом и определенными источниками финансирования по направлениям программ, и рамки мониторинга и оценки.
2 Единый национальный координирующий орган с определенными должностными обязанностями, членством, планом действий, 
действующим секретариатом и проведением регулярных заседаний. 
3 Единый национальный план МиО с рассчитанным бюджетом и обеспеченным финансированием, действующим национальным 
подразделением мониторинга и оценки или технической рабочей группой, и центральной национальной базой данных о СПИДе.
** Указаны только страны, реализовавшие все три компонента или два из них; другие страны реализовали только один компонент 
или ни одного, или не прислали отчет. 
Источник: Отчеты для ССГА ООН из стран, 2008 г..
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ʛʠʙʢʦʩʪʠ ʥʘ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʤ ʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʤ ʫʨʦʚʥʷʭ, 
ʯʪʦʙʳ ʥʝ ʦʪʩʪʘʚʘʪʴ ʦʪ ʥʦʚʳʭ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʡ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ 
ʣʝʯʝʥʠʷ ʠ ʜʠʘʛʥʦʩʪʠʢʠ ɺʀʏ. ɺ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʥʝʦʙʭʦ-
ʜʠʤʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʪʴ ʙʦʣʝʝ ʰʠʨʦʢʫʶ ʬʠʥʘʥʩʦʚʫʶ 
ʠ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʫʶ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ ʠ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʙʦʣʝʝ 
ʛʣʫʙʦʢʦʝ ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʦʝ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʦ ʩ ʮʝʣʴʶ 
ʫʩʠʣʝʥʠʷ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʘ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʨʝʛʫʣʷʪʠʚʥʳʭ 
ʦʨʛʘʥʦʚ ʜʣʷ ʚʥʝʜʨʝʥʠʷ ʙʝʟʦʧʘʩʥʳʭ ʠ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʭ 
ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʧʨʦʜʫʢʪʦʚ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʜʣʷ ʢʣʠʥʠ-
ʯʝʩʢʦʛʦ ʚʝʜʝʥʠʷ ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʠ. 

ʉʤʷʛʯʝʥʠʝ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʳʭ 
ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ ʵʧʠʜʝʤʠʠ

ʈʘʩʰʠʨʝʥʠʝ ʤʘʩʰʪʘʙʦʚ ʣʝʯʝʥʠʷ ʧʦʤʦʞʝʪ ʦʩʪʘ-
ʥʦʚʠʪʴ ʠ ʤʠʥʠʤʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʥʘʠʙʦʣʝʝ 
ʪʷʞʝʣʳʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʵʧʠʜʝʤʠʠ, ʦʜʥʘʢʦ ʵʪʦ ʥʝ 
ʟʘʩʪʘʚʠʪ ɺʀʏ ʠʣʠ ʝʛʦ ʧʘʛʫʙʥʳʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ 
ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʠʩʯʝʟʥʫʪʴ. ʉʝʛʦʜʥʷ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷʤ 
ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʚʤʝʰʘʪʝʣʴʩʪʚ ʠ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʶ 
ʤʘʩʰʪʘʙʦʚ ʧʨʦʛʨʘʤʤ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʭ ʥʘ ʩʤʷʛʯʝʥʠʝ 
ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ, ʫʜʝʣʷʝʪʩʷ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʤʝʥʴʰʝ 
ʚʥʠʤʘʥʠʷ, ʯʝʤ ʜʨʫʛʠʤ ʘʩʧʝʢʪʘʤ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ 
ɺʀʏ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʜʦʩʪʫʧ ʢ ʣʝʯʝʥʠʶ, ʧʨʦʬʠʣʘʢ-
ʪʠʢʝ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʚʠʨʫʩʘ ʦʪ ʤʘʪʝʨʠ ʨʝʙʝʥʢʫ ʠ ʜʨʫʛʠʤ 
ʚʘʞʥʳʤ ʫʩʣʫʛʘʤ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ɺʀʏ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʛʦʜʳ 
ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʨʘʩʰʠʨʠʣʩʷ, ʦʜʥʘʢʦ ʚ ʜʝʣʝ ʦʢʘʟʘʥʠʷ 
ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʫʩʣʫʛ ʧʦ ʫʭʦʜʫ ʠ ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ ʜʝʪʷʤ, 
ʦʩʠʨʦʪʝʚʰʠʤ ʠʣʠ ʩʪʘʚʰʠʤ ʫʷʟʚʠʤʳʤʠ ʠʟ-ʟʘ 
ʵʧʠʜʝʤʠʠ, ʧʨʦʛʨʝʩʩ ʧʦʢʘ ʥʝʚʝʣʠʢ. 

ʈʘʙʦʪʘ ʧʦ ʤʠʥʠʤʠʟʘʮʠʠ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ ʵʧʠʜʝʤʠʠ – 
ʵʪʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʘʷ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʴ, ʥʦ ʠ ʯʘʩʪʴ 
ʜʦʣʛʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ʵʧʠʜʝʤʠʶ. 
ʄʠʣʣʠʦʥʳ ʜʝʪʝʡ, ʟʘʪʨʦʥʫʪʳʭ ɺʀʏ – ʵʪʦ ʥʘʰʝ 
ʙʫʜʫʱʝʝ; ʦʢʘʟʘʥʠʝ ʥʘʜʣʝʞʘʱʠʭ ʫʩʣʫʛ ʧʦ ʫʭʦʜʫ ʠ 
ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ ʵʪʠʤ ʜʝʪʷʤ ʠ ʜʦʤʦʭʦʟʷʡʩʪʚʘʤ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ 
ʦʥʠ ʞʠʚʫʪ, ʠʤʝʝʪ ʦʛʨʦʤʥʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʜʣʷ ʜʦʣʛʦ-
ʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʟʜʦʨʦʚʴʷ ʠ ʙʣʘʛʦʩʦʩʪʦʷʥʠʷ ʦʙʱʠʥ ʠ 
ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʚ ʮʝʣʦʤ. ʊʦʯʥʦ ʪʘʢ ʞʝ ʜʦʤʦʭʦʟʷʡʩʪʚʘʤ, 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʩʝ ʛʣʫʙʞʝ ʧʦʛʨʫʞʘʶʪʩʷ ʚ ʥʠʱʝʪʫ ʚ ʨʝʟʫʣʴ-
ʪʘʪʝ ʙʦʣʝʟʥʝʡ, ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʥʳʭ ɺʀʏ, ʙʫʜʝʪ ʝʱʝ 
ʪʨʫʜʥʝʝ ʜʦʙʠʚʘʪʴʩʷ ʫʩʧʝʭʦʚ ʠ ʚʥʦʩʠʪʴ ʩʚʦʡ ʚʢʣʘʜ ʚ 
ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʚ ʙʫʜʫʱʝʤ. 

ʂʘʢ ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʝʪʩʷ ʚ ɻʣʘʚʝ 6, “ʛʥʝʟʜʦʚʦʡ” ʧʦʜʭʦʜ 
ʢ ʩʤʷʛʯʝʥʠʶ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ ʥʝ ʙʫʜʝʪ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʦ 
ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʤ. ɺʤʝʩʪʦ ʵʪʦʛʦ ʩʪʨʘʥʘʤ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ 
ʤʝʞʩʝʢʪʦʨʘʣʴʥʦʝ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʝ ʠ ʤʝʭʘʥʠʟʤʳ 
ʥʘʜʟʦʨʘ ʜʣʷ ʨʝʰʝʥʠʷ ʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʭ, ʩʣʦʞʥʳʭ 
ʧʨʦʙʣʝʤ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ɺʀʏ, ʠʟ-ʟʘ ʢʦʪʦʨʳʭ ʩʪʨʘʜʘʶʪ 
ʦʙʱʠʥʳ, ʜʦʤʦʭʦʟʷʡʩʪʚʘ ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʚ ʮʝʣʦʤ. 
ʀʤʝʥʥʦ ʧʦʵʪʦʤʫ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʚʘʞʥʦ, ʯʪʦʙʳ ʤʝʨʳ 
ʧʦ ʩʤʷʛʯʝʥʠʶ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ ɺʀʏ ʷʚʣʷʣʠʩʴ ʯʘʩʪʴʶ 
ʙʦʣʝʝ ʰʠʨʦʢʠʭ ʩʪʨʘʪʝʛʠʡ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ. 

ʋʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʦʪʚʝʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ
ʉʪʨʘʥʘʤ ʧʨʠʭʦʜʠʪʩʷ ʨʝʰʘʪʴ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦ ʫʧʨʘʚ-
ʣʝʥʯʝʩʢʠʭ ʟʘʜʘʯ ʚ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʠ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦ 
ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ɺʀʏ. ɺ ʪʝʯʝʥʠʝ ʚʩʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ 
ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʵʧʠʜʝʤʠʠ ʩʪʨʘʥʳ ʚʝʣʠ ʙʦʨʴʙʫ ʜʣʷ ʦʨʛʘ-

ɼʦʩʪʠʞʝʥʠʝ 
ʚʩʝʦʙʱʝʛʦ ʜʦʩʪʫʧʘ ʢ 
ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʢʝ, ʣʝʯʝʥʠʶ, 
ʫʭʦʜʫ ʠ ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ ʚ 
ʩʚʷʟʠ ʩ ɺʀʏ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 
ʚʘʞʥʝʡʰʠʤ ʰʘʛʦʤ ʥʘ 
ʧʫʪʠ ʢ ʫʩʪʦʡʯʠʚʳʤ 
ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʳʤ ʤʝʨʘʤ ʚ 
ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ. 



209

ɻʃ
ɸ
ɺ
ɸ

 7

Д О К Л А Д  О  Г Л О Б А Л Ь Н О Й  Э П И Д Е М И И  С П И Д А  2 0 0 8  |  К У Д А  М Ы  Д В И Ж Е М С Я  Д А Л Ь Ш Е ?

ʥʠʟʘʮʠʠ ʪʘʢʦʡ ʦʪʚʝʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ 
ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʙʳʣʘ ʙʳ ʤʥʦʛʦʩʝʢʪʦʨʘʣʴʥʦʡ ʠ 
ʘʢʪʠʚʥʦ ʨʝʘʣʠʟʦʚʳʚʘʣʘʩʴ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤʠ ʫʯʘʩʪʥʠ-
ʢʘʤʠ ʧʦʜ ʠʭ ʞʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ. ʂʦʦʨʜʠʥʘʮʠʷ ʨʘʙʦʪʳ 
ʨʘʟʥʳʭ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʥʘ ʩʪʨʘʥʦʚʦʤ ʫʨʦʚʥʝ ʪʘʢʞʝ 
ʦʩʪʘʝʪʩʷ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʦʡ. 

ɿʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʡ ʧʨʦʛʨʝʩʩ ʙʳʣ ʜʦʩʪʠʛʥʫʪ ʚ ʨʝʘʣʠ-
ʟʘʮʠʠ ʢʘʞʜʦʛʦ ʠʟ “ʪʨʝʭ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚ” – ʝʜʠʥʳʝ 
ʤʥʦʛʦʩʝʢʪʦʨʘʣʴʥʳʝ ʨʘʤʢʠ ʜʝʡʩʪʚʠʡ, ʝʜʠʥʳʡ 
ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʢʦʦʨʜʠʥʠʨʫʶʱʠʡ ʦʨʛʘʥ ʧʦ ɺʀʏ 
ʠ ʝʜʠʥʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ ʤʦʥʠʪʦʨʠʥʛʘ ʠ ʦʮʝʥʢʠ (ʩʤ. 
ʚʩʪʘʚʢʫ “ʆʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝ ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʠʠ ʠ ʩʣʘʞʝʥʥʦʩʪʠ 
ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ”). ʆʜʥʘʢʦ ʩʣʠʰʢʦʤ 
ʚʦ ʤʥʦʛʠʭ ʩʪʨʘʥʘʭ ʵʪʠ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʷ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʪ 
ʙʦʣʴʰʝ ʥʘ ʙʫʤʘʛʝ, ʯʝʤ ʥʘ ʧʨʘʢʪʠʢʝ. 

ʍʦʪʷ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʠʝ ʨʘʤʢʠ ʜʝʡʩʪʚʠʡ 
ʧʨʦʪʠʚ ɺʀʏ ʧʦʯʪʠ ʧʦʚʩʝʤʝʩʪʥʦ ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠ-
ʚʘʶʪ ʤʥʦʛʦʩʝʢʪʦʨʘʣʴʥʳʡ ʧʦʜʭʦʜ ʢ ɺʀʏ, ʦʪʚʝʪʥʘʷ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʚʦ ʤʥʦʛʠʭ ʩʪʨʘʥʘʭ ʜʦ ʩʠʭ ʧʦʨ, ʚ 
ʦʩʥʦʚʥʦʤ, ʩʢʦʥʮʝʥʪʨʠʨʦʚʘʥʘ ʚ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘʭ 
ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ. ʍʦʪʷ ʜʨʫʛʠʝ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ 
ʟʘʯʘʩʪʫʶ ʫʯʘʩʪʚʫʶʪ ʚ ʨʘʙʦʪʝ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʢʦʦʨ-
ʜʠʥʠʨʫʶʱʠʭ ʦʨʛʘʥʦʚ, ʯʪʦ ʫʞʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʚʘʞʥʳʤ 
ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʝʤ, ʤʥʦʛʠʤ ʠʟ ʥʠʭ ʥʝ ʭʚʘʪʘʝʪ ʙʶʜʞʝʪʥʦʡ 
ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ ʜʣʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ 
ʩʚʷʟʠ ʩ ɺʀʏ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʭʦʪʷ ʚ 98% ʩʪʨʘʥ ʩʫʱʝʩ-
ʪʚʫʝʪ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʘʷ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ 
ɺʀʏ, ʚʢʣʶʯʘʶʱʘʷ ʨʘʙʦʪʫ ʩʝʢʪʦʨʘ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ, 
ʪʦʣʴʢʦ 65% ʩʪʨʘʥ ʚʳʜʝʣʷʶʪ ʙʶʜʞʝʪʥʳʝ ʩʨʝʜʩʪʚʘ 
ʥʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʧʦ ɺʀʏ ʚ ʦʙʨʘʟʦʚʘ-
ʪʝʣʴʥʳʭ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷʭ (ʆʪʯʝʪʳ ʜʣʷ ʉʉɻɸ ʆʆʅ ʠʟ 
ʩʪʨʘʥ, 2008). ʇʨʠʢʘʟ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʄʘʣʘʚʠ ʨʘʟʥʳʤ 
ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘʤ ʦ ʚʳʜʝʣʝʥʠʠ ʙʶʜʞʝʪʥʦʡ ʧʦʜʜʝ-
ʨʞʢʠ ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʷʤ ʧʦ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʶ ɺʀʏ 
(ʩʤ. ʨʘʟʜʝʣ “ʄʦʙʠʣʠʟʘʮʠʷ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʳʭ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ 
ʩʨʝʜʩʪʚ ʜʣʷ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ɺʀʏ”) ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ 
ʧʨʠʤʝʨ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʩʪʨʘʥʳ ʤʦʛʫʪ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʘʢʪʠʚʥʦʝ 
ʚʦʚʣʝʯʝʥʠʝ ʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʭ ʩʝʢʪʦʨʦʚ ʚ ʥʘʮʠʦ-
ʥʘʣʴʥʳʝ ʤʝʨʳ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ. 

ɼʝʮʝʥʪʨʘʣʠʟʘʮʠʷ ʦʪʚʝʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ

ʕʬʬʝʢʪʠʚʥʦʝ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʦʪʚʝʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ 
ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʩʪʨʘ-
ʪʝʛʠʡ ʠ ʤʘʥʜʘʪʦʚ ʚ ʟʥʘʯʠʤʳʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʚ ʨʘʡʦʥʘʭ ʠ 
ʦʙʱʠʥʘʭ. ɼʝʮʝʥʪʨʘʣʠʟʘʮʠʷ ʦʪʚʝʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 
ʧʦʤʦʛʘʝʪ ʨʘʩʰʠʨʠʪʴ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʡ 

ʥʘ ʩʫʙʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʤ ʫʨʦʚʥʝ ʜʣʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ 
ʧʨʦʛʨʘʤʤ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʭ ʤʝʩʪʥʳʤ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʷʤ. 

ɺ ʕʬʠʦʧʠʠ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʝ ʫʩʣʫʛ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʩʪʨʘʥʦʚʦʡ 
ʂʘʤʧʘʥʠʠ ʪʳʩʷʯʝʣʝʪʠʷ ʧʦ ʉʇʀɼʫ ʙʳʣʦ ʫʩʢʦʨʝʥʦ 
ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʜʝʮʝʥʪʨʘʣʠʟʘʮʠʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ 
ʫʩʣʫʛ. ʅʘ ʦʩʥʦʚʝ ʤʝʩʪʥʦʛʦ ʣʠʜʝʨʩʪʚʘ ʠ 
ʚʦʚʣʝʯʝʥʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʙʳʣʠ ʦʙʫʯʝʥʳ 
24 000 “ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʭ” ʤʝʜʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʜʣʷ 
ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʧʦʤʦʱʠ ʜʦʤʦʭʦʟʷʡʩʪʚʘʤ ʠ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʳ 
ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚ ʚ ʦʙʱʠʥʘʭ, ʚʢʣʶʯʘʷ 
ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʘʥʪʠʨʝʪʨʦʚʠʨʫʩʥʦʛʦ ʣʝʯʝʥʠʷ. 
ɹʣʘʛʦʜʘʨʷ ʪʘʢʦʤʫ ʚʥʠʤʘʥʠʶ ʜʝʮʝʥʪʨʘʣʠʟʘʮʠʠ 
ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʫʩʣʫʛ ʙʳʣ ʦʪʤʝʯʝʥ ʨʝʟʢʠʡ ʨʦʩʪ 
ʯʠʩʣʘ ʣʶʜʝʡ, ʧʦʣʫʯʘʶʱʠʭ ʘʥʪʠʨʝʪʨʦʚʠʨʫʩʥʳʝ 
ʧʨʝʧʘʨʘʪʳ – ʩ 8276 ʚ 2005 ʜʦ 122 243 ʚ 2007 ʛʦʜʫ. 

ʍʦʪʷ ʤʥʦʛʠʝ ʤʝʩʪʥʳʝ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʧʨʠʥʠʤʘʶʪ 
ʩʝʨʴʝʟʥʳʝ ʤʝʨʳ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʤʥʦʛʠʭ 
ʣʝʪ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʶ ʩʠʣʴʥʳʭ, ʜʝʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʭ 
ʤʝʨ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ ʠʥʦʛʜʘ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʫʝʪ ʪʦ, ʯʪʦ 
ʦʩʥʦʚʥʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʜʦʥʦʨʳ ʫʜʝʣʷʶʪ ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ 
ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚ.3 ʇʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʝ ʥʘ 
ʫʨʦʚʥʝ ʨʘʡʦʥʦʚ, ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʶʱʝʝ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʳ 
ʧʦ ʫʩʠʣʝʥʠʶ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʘ ʠ ʤʦʙʠʣʠʟʘʮʠʠ 
ʩʨʝʜʩʪʚ ʜʣʷ ʤʝʩʪʥʳʭ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʝʡ, ʤʦʞʝʪ 
ʧʦʤʦʯʴ ʧʨʝʦʜʦʣʝʪʴ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠ 
ʩʣʦʞʠʚʰʠʝʩʷ ʧʨʦʙʣʝʤʳ, ʤʝʰʘʶʱʠʝ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʤʫ, 
ʜʝʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦʤʫ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʶ 
ɺʀʏ (ʇʈʆʆʅ, 2005). ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ ʨʝʛʠʦʥʝ 
ʄʙʝʡʷ ʆʙʲʝʜʠʥʝʥʥʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʊʘʥʟʘʥʠʷ 
ʫʩʪʦʡʯʠʚʳʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʠ ʜʦʥʦʨʩʢʘʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʘ ʥʘ 
ʩʫʙʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʤ ʫʨʦʚʥʝ ʧʦʟʚʦʣʠʣʠ ʦʭʚʘʪʠʪʴ 
ʙʦʣʝʝ 80% ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ ʨʝʛʠʦʥʘ ʦʩʥʦʚʥʳʤʠ 
ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʯʝʩʢʠʤʠ ʫʩʣʫʛʘʤʠ ʠ ʩʥʠʟʠʪʴ 
ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʦʩʪʴ ɺʀʏ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ 
ʜʝʩʷʪʠ ʣʝʪ (ʖʅʕʁɼʉ, 2007b). ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ, ʪʘʢ 
ʞʝ, ʢʘʢ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ ʜʣʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ 
ʤʝʩʪʥʳʭ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚ ʚ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʠ ʩʪʨʘʪʝʛʠʡ 
ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʭ ʥʘ ʨʝʰʝʥʠʝ 
ʤʝʩʪʥʳʭ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʝʡ, ʙʦʣʝʝ ʰʠʨʦʢʘʷ ʧʦʤʦʱʴ 
ʜʦʥʦʨʦʚ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʘ ʠ ʤʝʩʪʥʳʤ ʦʙʱʠʥʘʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ 
ʦʨʛʘʥʠʟʫʶʪʩʷ ʜʣʷ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ ʦʭʚʘʪʘ, ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ 
ʠ ʧʦʜʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ ʤʝʩʪʥʳʭ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚ ʧʦ ɺʀʏ. 

ʆʪʚʝʪʥʘʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ 
ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʷ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ 

ʅʘʩʪʦʷʱʠʝ ʣʠʜʝʨʳ ʟʘʯʘʩʪʫʶ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ 
ʛʦʪʦʚʳʤʠ ʢ ʨʝʰʝʥʠʶ ʚʦʧʨʦʩʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʜʨʫʛʠʝ 

3 В рамках осуществления своей Межстрановой программы по ВИЧ/СПИДу для Африки Всемирный банк направил 38% помощи в 
связи с ВИЧ на поддержку местной ответной деятельности в странах (Всемирный банк, 2007).



ʆʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʡ ʦʪʚʝʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʠ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝ ʝʝ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʠ: 
ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʳʡ ʧʣʘʥ ʜʝʡʩʪʚʠʡ

 Удовлетворять документально подтвержденные национальные потребности и основывать нацио-
нальную деятельность на проверенных фактах о работающих программах, обеспечивая полно-
ценное осуществление стратегий и программ, основанных на доказанных фактах.

 Составлять планы на будущее, применяя стратегические механизмы планирования и оценки, на 
сроки, превышающие трех- и пятилетние циклы. 

 Инвестировать в действительно эффективную деятельность в ответ на ВИЧ, уделяя особое 
внимание доказанным стратегиями профилактики ВИЧ, помогающим обуздать национальные 
эпидемии.

 Объединить расширение масштабов программ с многосекторальным лидерством для сниже-
ния остроты социальных факторов, повышающих риск заражения и уязвимость к ВИЧ, включая 
гендерное неравенство, стигму и дискриминацию, и социальную маргинализацию. 

 Расширять права людей, живущих с ВИЧ, чтобы помочь им возглавить национальные действия в 
ответ на ВИЧ, и вовлекать гражданское общество в разработку, осуществление и оценку нацио-
нальных стратегий в ответ на ВИЧ.

 Гармонизировать и согласовывать усилия всех участников с национальными стратегиями в ответ 
на ВИЧ и приоритетами, повышать качество и гибкость технической помощи для формирования 
устойчивого национального потенциала – не только в системах здравоохранения, но во всех 
ключевых отраслях в государственном и частном секторе, – чтобы обеспечить устойчивое и 
мощное противодействие ВИЧ в ближайшие годы. 

 Мобилизовать достаточные финансовые ресурсы для достижения глобальных целей всеобщего 
доступа, применяя новаторские механизмы для обеспечения долгосрочного финансирования. 

ʧʨʝʜʧʦʯʠʪʘʶʪ ʠʛʥʦʨʠʨʦʚʘʪʴ. ʇʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʝ 
ɺʀʏ ʦʟʥʘʯʘʝʪ ʨʝʰʝʥʠʝ ʚʦʧʨʦʩʦʚ, ʦ ʢʦʪʦʨʳʭ 
ʤʥʦʛʠʝ ʩʯʠʪʘʶʪ ʥʝʫʜʦʙʥʳʤ ʛʦʚʦʨʠʪʴ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʦ 
ʧʦʣʦʚʦʡ ʞʠʟʥʠ ʠʣʠ ʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʠ ʥʘʨʢʦʪʠʢʦʚ. ɼʣʷ 
ʵʪʦʛʦ ʪʘʢʞʝ ʪʨʝʙʫʶʪʩʷ ʩʦʯʫʚʩʪʚʠʝ ʠ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʝ 
ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʛʨʫʧʧ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ 
ʟʘʯʘʩʪʫʶ ʧʨʝʜʧʦʯʠʪʘʝʪ ʠʛʥʦʨʠʨʦʚʘʪʴ. 

ʍʦʪʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʧʦ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʠʶ 
ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʝʡ ʤʘʨʛʠʥʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʭ ʛʨʫʧʧ 
ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʧʦʜʚʝʨʛʘʶʱʠʭʩʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦʢʦʤʫ 
ʨʠʩʢʫ, ʦʩʪʘʝʪʩʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʡ, ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʛʦʜʳ, 
ʪʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ, ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʫʶʪ ʥʘʤ ʚʘʞʥʳʝ 
ʧʨʠʤʝʨʳ ʣʠʜʝʨʩʪʚʘ ʚ ʵʪʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ, ʚʢʣʶʯʘʷ 
ʥʘʯʘʣʦ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʧʨʦʪʠʚ ʛʦʤʦʬʦʙʠʠ 
ʚ ʄʝʢʩʠʢʝ ʠ ʦʪʤʝʥʫ ʟʘʢʦʥʦʚ ʧʨʦʪʠʚ ʩʦʜʦʤʠʠ ʥʘ 
ɹʘʛʘʤʩʢʠʭ ʆʩʪʨʦʚʘʭ. ɺ ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ, ʧʦʜʜʝʨʞʢʘ 
ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʧʦ ʦʙʤʝʥʫ ʠʛʣ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʜʦʢʘʟʘʥʥʳʭ 
ʬʘʢʪʦʚ ʚ ʪʘʢʠʭ ʩʪʨʘʥʘʭ, ʢʘʢ ʀʩʣʘʤʩʢʘʷ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʘ 
ʀʨʘʥ, ʄʘʣʘʡʟʠʷ ʠ ɺʴʝʪʥʘʤ ʩʣʫʞʠʪ ʷʨʢʠʤ 

ʧʨʠʤʝʨʦʤ ʩʤʝʣʦʛʦ, ʚʜʦʭʥʦʚʝʥʥʦʛʦ ʣʠʜʝʨʩʪʚʘ ʚ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ. 

ʇʦ ʤʝʨʝ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʵʧʠʜʝʤʠʠ ʠ ʨʦʩʪʘ ʯʠʩʣʘ ʠ 
ʨʘʟʥʦʦʙʨʘʟʠʷ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ɺʀʏ, ʤʦʞʝʪ 
ʚʦʟʥʠʢʥʫʪʴ ʩʦʙʣʘʟʥ ʜʫʤʘʪʴ ʦ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʠ 
ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ ʚ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʧʣʦʩʢʦʩʪʠ. 
ʕʪʦ ʦʰʠʙʦʯʥʦʝ ʤʥʝʥʠʝ. ʋʯʠʪʳʚʘʷ ʨʝʘʣʠʠ 
ɺʀʏ – ʝʛʦ ʢʦʥʮʝʥʪʨʘʮʠʶ ʚ ʤʘʨʛʠʥʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʭ 
ʛʨʫʧʧʘʭ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʝʛʦ ʧʝʨʝʧʣʝʪʝʥʠʝ ʩ ʚʦʧʨʦʩʘʤʠ 
ʣʶʜʩʢʦʡ ʩʝʢʩʫʘʣʴʥʦʩʪʠ ʠ ʪʦ, ʯʪʦ ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʚʠʨʫʩʘ 
ʟʘʚʠʩʠʪ ʦʪ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʤʝʞʜʫ ʣʶʜʴʤʠ, – ʚʨʷʜ ʣʠ 
ʵʧʠʜʝʤʠʷ ʦʪʩʪʫʧʠʪ ʧʝʨʝʜ ʯʠʩʪʦ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʤʠ 
ʨʝʰʝʥʠʷʤʠ. 

ɺ ʢʘʞʜʦʡ ʩʪʨʘʥʝ, ʜʦʩʪʠʛʰʝʡ ʢʨʫʧʥʳʭ ʫʩʧʝʭʦʚ ʚ 
ʩʥʠʞʝʥʠʠ ʯʠʩʣʘ ʥʦʚʳʭ ʩʣʫʯʘʝʚ ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʠ, 
ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʤʝʨʳ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɺʀʏ ʦʩʥʦʚʳʚʘʣʠʩʴ 
ʥʘ ʟʘʱʠʪʝ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ʉʦʯʫʚʩʪʚʠʝ ʠ ʚʦʚʣʝʯʝʥʠʝ 
ʚ ʨʘʙʦʪʫ ʦʩʪʘʶʪʩʷ ʦʩʥʦʚʥʳʤʠ ʢʨʠʪʝʨʠʷʤʠ ʵʬʬʝʢ-
ʪʠʚʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ʵʧʠʜʝʤʠʶ. 


